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VERORDNUNG (EU) 2024/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 260/2012 und (EU) 2021/1230
und der Richtlinien 98/26/EG und (EU) 2015/2366

im Hinblick auf Echtzeitiiberweisungen in Euro

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 114,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

nach Stellungnahme der Européischen Zentralbank?,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! ABI. C 146 vom 27.4.2023, S. 23.

2 ABI. C 106 vom 22.3.2023, S. 2.

3 Standpunkt des Européischen Parlaments vom 7. Februar 2024 (noch nicht im Amtsblatt
veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom ...
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in Erwégung nachstehender Grunde:

1)

)

Die Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates* bildet die
Grundlage flr den einheitlichen Euro-Zahlungsverkehrsraum (SEPA). Um ginstige
Bedingungen fir mehr Wettbewerb zu schaffen, insbesondere fur Zahlungen am
Interaktionspunkt (point of interaction - POI), sollte das SEPA-Projekt kontinuierlich
aktualisiert werden, um Innovationen und Marktentwicklungen im Zahlungsverkehr
Rechnung zu tragen, die Entwicklung neuer unionsweiter Zahlungsprodukte

voranzubringen und den Zugang fur neue Marktteilnehmer zu erleichtern.

Im Jahr 2017 haben sich die Zahlungsdienstleister unter der Schirmherrschaft des
Europdischen Zahlungsverkehrsausschusses auf ein unionsweites System fur die sofortige
Ausfiihrung von Uberweisungen in Euro geeinigt. Die Anstrengungen der europaischen
Zahlungsverkehrsbranche haben sich nicht als ausreichend erwiesen, um sicherzustellen,
dass Echtzeitliberweisungen in Euro auf Unionsebene breite Anwendung finden. Nur durch
flachendeckende und rasche Zuwadchse bei dieser Nutzung kdnnten die umfassenden
Netzwerkeffekte von Echtzeitliberweisungen in Euro erschlossen werden, die flr
Zahlungsdienstnutzer und Zahlungsdienstleister VVorteile und wirtschaftliche Effizienz-
gewinne zur Folge haben, die Marktkonzentration verringern und fir mehr Wettbewerb
sorgen sowie eine grofiere Auswahl an elektronischen Zahlungsmaoglichkeiten bieten,

insbesondere bei grenziiberschreitenden Zahlungen am POI.

Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Européaischen Parlaments und des Rates vom 14. Mérz
2012 zur Festlegung der technischen Vorschriften und der Geschéftsanforderungen fir
Uberweisungen und Lastschriften in Euro und zur Anderung der Verordnung (EG)

Nr. 924/2009 (ABI. L 94 vom 30.3.2012, S. 22).
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3) In der Verordnung (EU) Nr. 260/2012 wurden technische Vorschriften und Geschafts-
anforderungen fiir Uberweisungen und Lastschriften in Euro festgelegt. Echtzeitiiber-
weisungen in Euro sind eine relativ neue Kategorie von Euro-Uberweisungen, die erst nach
der Annahme der genannten Verordnung auf dem Markt entstanden ist. Daher miissen
zusétzlich zu den allgemeinen Anforderungen, die fiir alle Uberweisungen gelten,
besondere Anforderungen fur Echtzeitliberweisungen in Euro festgelegt werden, um das

reibungslose Funktionieren und die Integration des Binnenmarkts zu gewéhrleisten.

(@) Um Echtzeittiberweisungen leichter zugénglich zu machen und ihren Nutzen auf
Zahlungsdienstnutzer auszuweiten, sollten Mitgliedstaaten, deren Wé&hrung nicht der Euro
ist, auf inlandische Echtzeituberweisungen in ihrer eigenen Wéhrung Vorschriften
anwenden konnen, die den in der vorliegenden Verordnung festgelegten VVorschriften

entsprechen.

5) Es wurden bereits nationale Regulierungsvorschriften angenommen oder vorgeschlagen,
um die Nutzung von Echtzeitiiberweisungen in Euro zu steigern, auch durch einen
besseren Schutz der Zahlungsdienstnutzer vor Fehliberweisungen und durch die
Festlegung des Verfahrens zur Einhaltung der Verpflichtungen, die sich aus von der Union
erlassenen restriktiven MalRnahmen ergeben. Die Unterschiede zwischen diesen nationalen
Regulierungsvorschriften bergen die Gefahr einer Fragmentierung des Binnenmarkts, was
zu einer Steigerung der aus den unterschiedlichen nationalen Regulierungsanforderungen
erwachsenden Befolgungskosten und einer erschwerten Ausfiihrung grenziberschreitender
Echtzeitlberweisungen fuhren wirde. Um solchen Erschwernissen vorzubeugen, sollten
daher einheitliche Vorschriften flr Echtzeitiiberweisungen in Euro, einschlief3lich

grenziiberschreitender Echtzeittiberweisungen, eingefihrt werden.
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(6) Vor dem Aufkommen von Echtzeitiiberweisungen wurden Zahlungsvorgénge in der Regel
von Zahlungsdienstleistern gebtindelt und zu vorab festgelegten Zeiten zu Bearbeitungs-,
Clearing- und Abwicklungszwecken einem Massenzahlungssystem tbermittelt. Bei den
derzeit zur Verarbeitung von Echtzeitliberweisungen in Euro genutzten Massenzahlungs-
systemen werden Zahlungsvorgange jedoch einzeln Gbermittelt und rund um die Uhr in
Echtzeit abgewickelt. Um diesem Umstand Rechnung zu tragen, ist es erforderlich, die
Begriffsbestimmung von ,,Massenzahlungssystem* in der Verordnung (EU) Nr. 260/2012

Zu andern.

(7) Die Gewabhrleistung, dass alle Zahlungsdienstnutzer in der Union in der Lage sind,
Zahlungsauftrage fir Echtzeitiiberweisungen in Euro zu erteilen und solche Uber-
weisungen entgegenzunehmen, ist eine VVoraussetzung fir die breitere Nutzung solcher
Transaktionen. Derzeit bietet mindestens ein Drittel der Zahlungsdienstleister in der Union
keine Zahlungsdienste fur die Versendung und Entgegennahme von Echtzeituber-
weisungen in Euro an. Darlber hinaus war das Tempo, in dem die Zahlungsdienstleister
Echtzeitlberweisungen in ihr Dienstleistungsangebot aufgenommen haben, in den letzten
Jahren zu langsam, was einer weiteren Integration des Binnenmarkts entgegensteht, die
offene strategische Autonomie der Union untergrabt und den moéglichen Nutzen fiir
Zahlungsdienstnutzer beschrankt. Daher sollten Zahlungsdienstleister, die ihren Zahlungs-
dienstnutzern Zahlungsdienste fiir die Versendung und Entgegennahme von Uber-
weisungen in Euro anbieten, verpflichtet werden, all ihren Zahlungsdienstnutzern
Zahlungsdienste fir die Versendung und Entgegennahme von Echtzeitiiberweisungen in
Euro anzubieten. Diese Verpflichtung sollte fur alle Zahlungskonten gelten, die
Zahlungsdienstleister fur ihre Zahlungsdienstnutzer fiihren, einschliel3lich Zahlungskonten
mit grundlegenden Funktionen im Sinne der Richtlinie 2014/92/EU des Europdischen

Parlaments und des Rates®.

5 Richtlinie 2014/92/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 Gber
die Vergleichbarkeit von Zahlungskontoentgelten, den Wechsel von Zahlungskonten und
den Zugang zu Zahlungskonten mit grundlegenden Funktionen (ABI. L 257 vom 28.8.2014,
S. 214).
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(8)

(9)

(10)

Um einen integrierten Markt fur Echtzeitliberweisungen in Euro zu schaffen, ist es von
entscheidender Bedeutung, dass solche Transaktionen nach gemeinsamen Regeln und
Anforderungen abgewickelt werden. Mit einer Echtzeittiberweisung in Euro kénnen
Geldbetrage innerhalb von Sekunden und rund um die Uhr dem Konto eines Zahlungs-
empfangers gutgeschrieben werden. Die Verfugbarkeit rund um die Uhr an jedem Tag des
Jahres ist ein wesentliches Merkmal von Echtzeitliberweisungen, die besondere
Bedingungen erflllen sollten, auch hinsichtlich des Zeitpunkts des Eingangs von

Zahlungsauftragen, der Bearbeitung, der Gutschrift und der Wertstellung.

Die Europdische Zentralbank (EZB) und die nationalen Zentralbanken sollten, wenn sie
nicht in ihrer Eigenschaft als Wéhrungsbehorde oder andere 6ffentliche Behdrde handeln,
das Angebot eines Zahlungsdienstes fiir die Versendung von Echtzeitliberweisungen in
Euro auf die Zeiten beschrénken konnen, zu denen die EZB und die nationalen
Zentralbanken den Zahlungsdienst fiir die Versendung und Entgegennahme herkdmmlicher
Uberweisungen in Euro anbieten. Der Grund fiir die Zulassung dieser Beschrinkung liegt
darin, dass sie erforderlich sein kann, damit die EZB oder eine nationale Zentralbank —
aufgrund der Besonderheiten ihrer internen operativen Regelungen —Artikel 123 des

Vertrags uUber die Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV) jederzeit einhélt.

Zahlungsdienstleister mit Sitz in einem Mitgliedstaat, dessen Wahrung nicht der Euro ist,
konnten auRerhalb der Geschaftszeiten begrenzten Zugang zu Liquiditat in Euro haben.
Daher ist es verhéltnismaRig, die Moglichkeit vorzusehen, dass diese Zahlungsdienstleister
die vorherige Erlaubnis ihrer zustandigen Behorden beantragen, um Zahlungsdienste fir
die Versendung von Echtzeittiberweisungen von Konten, die auf die Landeswahrung
dieses Mitgliedstaats lauten, auf3erhalb der Geschaftszeiten nur bis zu einer bestimmten
Obergrenze pro Transaktion zu erbringen. Die zustdndigen Behorden sollten diese
Erlaubnis auf der Grundlage ihrer Bewertung des Zugangs eines Zahlungsdienstleisters zu

Liquiditat in Euro erteilen kdnnen.
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(11)

(12)

Es gibt eine Vielzahl von Zahlungsauslosekanélen in den Mitgliedstaaten, tber die
Zahlungsdienstnutzer einen Zahlungsauftrag fiir eine Uberweisung in Euro erteilen
kdnnen, beispielsweise mittels Online-Banking, Uber eine mobile Anwendung, am
Geldautomaten, an einem Selbstbedienungsterminal, in einer Zweigniederlassung oder
telefonisch. Um sicherzustellen, dass alle Zahlungsdienstnutzer Zugang zu Echtzeit-
Uberweisungen in Euro haben, sollten keine Unterschiede hinsichtlich der Zahlungs-
auslosekanale bestehen, tber die die Zahlungsdienstnutzer Zahlungsauftrage fur
Echtzeitiiberweisungen bzw. andere Uberweisungen erteilen konnen. Kann ein
Zahlungsdienstnutzer dartiber hinaus einem Zahlungsdienstleister mehrere Zahlungs-
auftrage fur Uberweisungen gebiindelt iibermitteln, so sollte es auch maglich sein, mehrere
Echtzeitlberweisungen in Euro geblndelt zu Gbermitteln. Zahlungsdienstleister sollten in
der Lage sein, alle von ihren Zahlungsdienstnutzern erteilten Uberweisungsauftrage in

Euro standardmalig als Echtzeituberweisung in Euro anzubieten.

Da einige Zahlungsauslosekanéle, z. B. Zweigniederlassungen fur Privatkunden, nicht rund
um die Uhr verfligbar sind, sollte als Zeitpunkt des Eingangs eines papiergestitzten
Zahlungsauftrags fur eine Echtzeitliberweisung jener Zeitpunkt gelten, zu dem der
papiergestutzte Zahlungsauftrag in das interne System des Zahlungsdienstleisters des
Zahlers eingegeben wird, was erfolgen sollte, sobald diese Zahlungsausldsekanéle

verfugbar sind.
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(13) Ubermittelt ein Zahlungsdienstnutzer mehrere Zahlungsauftrage fur Echtzeittiber-
weisungen gebiindelt an seinen Zahlungsdienstleister, so sollte dieser Zahlungsdienstleister
unverzuglich damit beginnen, dieses Blindel in einzelne Echtzeitliberweisungsvorgange
aufzuteilen. Als Zeitpunkt des Eingangs eines Zahlungsauftrags fur eine Echtzeitliber-
weisung, der in einem Bundel von Zahlungsauftragen eingereicht wird, sollte der Zeitpunkt
gelten, zu dem der einzelne Echtzeitiiberweisungsvorgang entbiindelt wurde, wobei
etwaige Kapazitatsengpasse des Massenzahlungssystems, die dem Zahlungsdienstleister
des Zahlers mitgeteilt wurden, zu berticksichtigen sind. Unmittelbar nach der
Entbindelung sollte der Zahlungsdienstleister des Zahlers dem Zahlungsdienstleister des
Zahlungsempfingers diese einzelne Echtzeitiiberweisung tibermitteln. Diese Ubermittlung
sollte unbeschadet moglicher Losungen erfolgen, die von Massenzahlungssystemen zur
Verfugung gestellt werden und die Umwandlung von Biindeln mehrerer Zahlungsauftrage

fur Echtzeitiiberweisungen in einzelne Echtzeitiiberweisungen ermdglichen.

(14) Wird ein Zahlungsauftrag fur eine Echtzeitiiberweisung in Euro von einem nicht auf Euro
lautenden Zahlungskonto tbermittelt, so sollte als Zeitpunkt des Eingangs dieses
Zahlungsauftrags der Zeitpunkt gelten, zu dem der Zahlungsdienstleister des Zahlers,
unmittelbar nachdem ihm dieser Zahlungsauftrag fir eine Echtzeitiiberweisung erteilt
wurde, den Zahlungsbetrag aus der Wahrung, auf die das Zahlungskonto lautet, in Euro

umwandelt.
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(15)

Zahlungs- und E-Geld-Institute sollten dazu beitragen, die breitere Nutzung von
Echtzeituberweisungen in Euro zu erleichtern, und sollten daher den Anforderungen dieser
Anderungsverordnung unterliegen. Jedoch sind Zahlungs- und E-Geld-Institute nicht in die
Liste der Einrichtungen enthalten, die unter die Begriffsbestimmung fiir ,,Institut* in der
Richtlinie 98/26/EG des Europaischen Parlaments und des Rates® fallen. Folglich ist es
Zahlungs- und E-Geld-Instituten effektiv nicht maoglich, sich an von den Mitgliedstaaten
gemal der genannten Richtlinie benannten Systemen zu beteiligen. Der daraus folgende
Umstand, nicht an solchen Zahlungssystemen teilnehmen zu kénnen, kann Zahlungs- und
E-Geld-Institute daran hindern, Echtzeitiiberweisungen in Euro effizient und
wettbewerbsorientiert anzubieten. Daher ist es gerechtfertigt, die Richtlinie 98/26/EG
dahingehend zu andern, dass Zahlungs- und E-Geld-Institute in die Liste der Einrichtungen
aufgenommen werden, die unter die Begriffsbestimmung fiir ,,Institut” in der genannten
Richtlinie fallen, jedoch nur zum Zweck der Bestimmung der Teilnehmer eines

Zahlungssystems.

6

Richtlinie 98/26/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Mai 1998 (ber die
Wirksamkeit von Abrechnungen in Zahlungs- sowie Wertpapierliefer- und -abrechnungs-
systemen (ABI. L 166 vom 11.6.1998, S. 45).
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(16)

Zahlungs- und E-Geld-Institute sollten die Anforderungen und die Vorschriften fiir von
den Mitgliedstaaten gemaR der Richtlinie 98/26/EG benannte Zahlungssysteme erfullen,
um zur Teilnahme an diesen Systemen zugelassen zu werden. Angesichts der Bedeutung
des potenziellen Beitrags von Zahlungs- und E-Geld-Instituten zur Erleichterung der
breiteren Nutzung von Echtzeittiberweisungen in Euro und der Bedeutung der schnellst-
moglichen Wiederherstellung gleicher Wettbewerbsbedingungen zwischen Banken und
diesen Instituten ist es erforderlich, den Mitgliedstaaten eine kurze Frist fur die Umsetzung
und Anwendung der Anderungen der Richtlinie 98/26/EG und den Zahlungs- und E-Geld-
Instituten angemessene Fristen firr die Anwendung dieser Anderungsverordnung zu ge-
wahren. Um gleiche Wettbewerbsbedingungen fur die Teilnehmer an von den Mitglied-
staaten gemaR der genannten Richtlinie benannten Systemen zu gewéhrleisten, die
Stabilitat und Integritat dieser Systeme zu wahren und ein umfassendes Risikomanagement
durch Zahlungs- und E-Geld-Institute zu gewéhrleisten, ist es erforderlich, einige
Bestimmungen der Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europaischen Parlaments und des
Rates’ flr Zahlungs- und E-Geld-Institute, die die Teilnahme an von den Mitgliedstaaten
gemal der Richtlinie 98/26/EG benannten Systemen beantragen und an solchen Systemen
teilnehmen, weiter auszufuhren. Diese Bestimmungen betreffen die Sicherung der Geld-
betrage der Nutzer, die Unternehmenssteuerung und Regelungen zur Geschaftsfortfiihrung
im Krisenfall. Es wird erwartet, dass die Anderungen der Richtlinie (EU) 2015/2366 vom
Europdischen Parlament und vom Rat weiter geprift werden, wenn sie sich mit dem
Kommissionsvorschlag fir eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates
uber Zahlungsdienste und E-Geld-Dienste im Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinie
98/26/EG und zur Aufhebung der Richtlinien (EU) 2015/2366 und 2009/110/EG und dem
Kommissionsvorschlag fir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates
tiber Zahlungsdienste im Binnenmarkt und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.
1093/2010 befassen.

Richtlinie (EU) 2015/2366 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. November
2015 Uber Zahlungsdienste im Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinien 2002/65/EG,
2009/110/EG und 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABI. L 337 vom 23.12.2015, S. 35).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:337;Day:23;Month:12;Year:2015;Page:35&comp=

(17)

Bei substituierbaren Zahlungsmethoden reagieren Zahlungsdienstnutzer sehr sensibel auf
die Hohe von Entgelten. Wie hoch die Entgelte sind, kann daher ausschlaggebend dafiir
sein, ob eine bestimmte Zahlungsart genutzt wird oder nicht. Nationale Mérkte, auf denen
héhere Zahlungsentgelte fur Echtzeitliberweisungen in Euro berechnet wurden als flr
andere Uberweisungen in Euro, weisen eine geringe Nutzung von Echtzeitiiberweisungen
auf. Infolgedessen konnte nicht die kritische Menge an Echtzeituberweisungen in Euro
erreicht werden, die erforderlich ist, um die Netzwerkeffekte sowohl fur Zahlungsdienst-
leister als auch fur Zahlungsdienstnutzer vollumféanglich zu erschlieRen. Daher sollten alle
Arten von Entgelten, die Zahlern und Zahlungsempfangern fir die Ausfiihrung von
Echtzeituberweisungen in Euro berechnet werden, einschlieBlich der Entgelte pro
Transaktion oder Pauschalbetrége, nicht héher sein als die Entgelte, die fir entsprechende
Arten anderer Uberweisungen in Euro bei diesem Zahlungsdienstnutzer erhoben werden.
Es waére nicht winschenswert, dass die Zahlungsdienstleister das Ziel dieser Anforderung
umgehen. Bei der Ermittlung der entsprechenden Arten von Uberweisungen sollte es
maoglich sein, Kriterien wie den Zahlungsauslosekanal oder das Zahlungsinstrument, mit
dem die Zahlung ausgel6st wird, den Kundenstatus und zusétzliche Funktionen oder

Dienste zu berticksichtigen.
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(18)

Allgegenwartige Echtzeitiiberweisungen in Euro bieten Zahlungsdienstleistern die
Madglichkeit, neue Zahlungslésungen wie mobile Zahlungsanwendungen zu entwickeln,
die die Nutzung von Echtzeitliberweisungen in Euro fiir Zahlungen am POI erleichtern.
Solche Zahlungslésungen konnten zuséatzliche Funktionen oder Dienste fiir Zahler und
Zahlungsempfanger umfassen, wie etwa Zahlungsauslosung, Streitbeilegung oder
Erstattungen. Die Zahlungsdienstleister sollten die Moglichkeit haben, tiber die Entgelte
fiir solche zusatzlichen Funktionen oder Dienste, die Uber die zugrunde liegende
Echtzeitliberweisung hinausgehen, zu entscheiden. Eine Zahlungslésung auf der Grundlage
einer Echtzeitliberweisung, die zusatzliche Funktionen oder Dienste umfasst, sollte nicht
als gleichwertig mit einer herkémmlichen Uberweisung, die ohne dieselben zusétzlichen
Funktionen oder Dienste angeboten wird, gelten. Hat ein Zahlungsdienstnutzer die
Maglichkeit, Zahlungsauftrage fiir herkdmmliche Uberweisungen ohne zusétzliche
Funktionen oder Dienste zu tibermitteln, so sollte dieselbe Mdoglichkeit auch fir
Echtzeitliberweisungen in Euro verfiigbar sein. Es sollte sichergestellt werden, dass es aus
Sicht des Zahlungsdienstnutzers nicht teurer ist, eine Echtzeittiberweisung in Euro zu
versenden oder entgegenzunehmen, als eine herkémmliche Uberweisung in Euro, die mit
denselben zusatzlichen Funktionen oder Diensten bereitgestellt wird, zu versenden oder
entgegenzunehmen. Insbesondere sollten Zahlungsdienstleister, die verschiedene Varianten
einer Zahlungsldsung anbieten, wobei der einzige Unterschied darin besteht, dass bei einer
Variante Echtzeitiberweisungen genutzt werden und bei der anderen Variante herkémm-
liche Uberweisungen, sicherstellen, dass die Gesamtentgelte fiir die Variante der Echtzeit-
Uberweisung in Euro nicht hoher sind als fir die Variante der herkommlichen Uberweisung

in Euro.

PE-CONS 76/23 JCB/mhz 11

ECOFIN.1.B. DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2076/23;Code:PE-CONS;Nr:76;Year:23&comp=76%7C2023%7CPE-CONS

(19)

(20)

Um den Zahlungsdienstnutzern bei der Nutzung von Echtzeitliberweisungen einen
groReren Ermessensspielraum einzurdumen, sollte es einem Zahlungsdienstnutzer moglich
sein, individuelle Obergrenzen zur Festlegung von Hochstbetragen festzulegen, entweder
pro Tag oder pro Transaktion, die er im Wege von Echtzeitliberweisungen versenden kann.
Die Zahlungsdienstnutzer sollten die Moglichkeit haben, diese individuellen Obergrenzen
jederzeit ohne Aufwand und mit sofortiger Wirkung zu andern oder aufzuheben.

Die Sicherheit von sowohl Echtzeitiiberweisungen als auch von herkémmlichen Uber-
weisungen in Euro ist von grundlegender Bedeutung, um das Vertrauen der Zahlungs-
dienstnutzer in Zahlungsdienste fiir die Versendung und Entgegennahme von Uber-
weisungen zu starken und deren Nutzung sicherzustellen. Nach der Richtlinie (EU)
2015/2366 ist der Kundenidentifikator im Sinne der genannten Richtlinie der bestimmende
Faktor daftr, dass eine Zahlung mit Blick auf den Zahlungsempfanger als ordnungsgeman
ausgefuhrt angesehen werden kann, und die Zahlungsdienstleister sind nicht dazu
verpflichtet, den Namen des Zahlungsempfangers zu Uberprifen. Die Zahlungsdienstleister
sollten Uber belastbare und aktuelle Betrugsaufdeckungs- und -préventionsmalinahmen
verfligen, die dazu dienen sollen zu verhindern, dass eine Uberweisung aufgrund von
Betrug oder eines Fehlers an einen unbeabsichtigten Zahlungsempfanger tbermittelt wird,
da es dem Zahler nicht mdglich sein konnte, den Geldbetrag wiederzuerlangen, bevor er
dem Konto des Zahlungsempfangers gutgeschrieben wird. Die Zahlungsdienstleister
sollten tber ein gewisses Mal? an Flexibilitat bei der Gestaltung der am besten geeigneten
Malinahmen fur den Umgang mit verschiedenen Zahlungsauslésungsmaoglichkeiten
verfiigen. Diese Malinahmen sollten nicht dazu fuhren, dass den Zahlungsdienstnutzern
zusatzliche Entgelte oder Gebuihren berechnet werden. Die Zahlungsdienstleister sollten
dem Zahler daher eine Dienstleistung zur Uberpriifung des Zahlungsempfangers (im
Folgenden ,,Empfingeriiberpriifung®), an den der Zahler eine Uberweisung versenden will,
anbieten. Um unndtige Reibungsverluste oder Verzogerungen bei der Bearbeitung der
Transaktion zu vermeiden, sollte der Zahlungsdienstleister des Zahlers diesen Dienst
unmittelbar nachdem der Zahler die einschldgigen Angaben zum Zahlungsempfénger
angibt und bevor dem Zahler die Mdglichkeit gegeben wird, die Uberweisung zu

autorisieren, erbringen.
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(21) Einige Attribute des Namens des Zahlungsempfangers, an dessen Konto der Zahler eine
Uberweisung versenden mdchte, wie das Vorhandensein diakritischer Zeichen oder
unterschiedlicher méglicher Transliterationen von Namen in verschiedenen Alphabeten,
Unterschiede zwischen blicherweise verwendeten Namen und Namen, die in formalen
Dokumenten angegeben sind, kdnnen dazu flhren, dass der vom Zahler angegebene Name
des Zahlungsempféangers und der mit dem vom Zahler angegebene Identifikator des
Zahlungskontos gemal Nummer 1 Buchstabe a des Anhangs der Verordnung (EU)

Nr. 260/2012 (Identifikator fiir Zahlungskonten) verbundene Name nicht genau, aber
nahezu Ubereinstimmen. In diesen Fallen sollte der Zahlungsdienstleister — um unnétige
Reibungsverluste bei der Abwicklung von Uberweisungen in Euro zu vermeiden und dem
Zahler die Entscheidung daruber zu erleichtern, ob er eine beabsichtigte Transaktion
fortsetzen will, — dem Zahler den Namen des mit dem vom Zahler angegebenen
Identifikator flir das Zahlungskonto verbundenen Zahlungsempféangers in einer Weise
angeben, die die Einhaltung der Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments

und des Rates® gewahrleistet.

8 Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016
zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung)
(ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).
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(22)

(23)

(24)

Wenn eine Uberweisung, bei der der Zahlungsempfanger nicht Giberpriift wurde,
freigegeben wird, kann dies dazu fuihren, dass der Geldbetrag nicht dem beabsichtigten
Zahlungsempfanger gutgeschrieben wird. Die Zahlungsdienstleister sollten nicht im Sinne
von Artikel 88 der Richtlinie (EU) 2015/2366 fur die Ausfuhrung einer Transaktion
zugunsten eines unbeabsichtigten Zahlungsempfangers auf der Grundlage eines falschen
Identifikators fir das Zahlungskonto haftbar gemacht werden, soweit die Zahlungs-
dienstleister die Empfangertberprifung korrekt ausfihren. Wenn jedoch Zahlungs-
dienstleister, einschlieBlich Zahlungsauslosedienstleister, diese Dienstleistung nicht korrekt
durchfuhren und dies zu einem fehlerhaft ausgefuhrten Zahlungsvorgang fiihrt, sollten
diese Zahlungsdienstleister dem Zahler den Uberwiesenen Betrag unverzuglich erstatten
und gegebenenfalls das belastete Zahlungskonto wieder auf den Stand bringen, auf dem es
gewesen ware, wenn der Zahlungsvorgang nicht erfolgt wére. Die Zahlungsdienstleister
sollten die Zahlungsdienstnutzer dartiber informieren, welche Folgen es fur die Haftung
der Zahlungsdienstleister und die Erstattungsrechte der Zahlungsdienstnutzer hat, wenn die
Zahlungsdienstnutzer eine gemaR dieser Anderungsverordnung vorgenommene

Benachrichtigung ignorieren.

Die Empféangeriiberpriifung sollte so weit wie mdglich im Einklang mit unionsweiten
Regeln und Standards ausgefiihrt werden, um eine reibungslose und interoperable
Durchflihrung zu férdern. Diese Vorschriften und Standards konnten von Organisationen

erarbeitet werden, die aus Zahlungsdienstleistern bestehen oder diese vertreten.

Zahlungsdienstnutzer, die keine Verbraucher sind und mehrere Zahlungsauftrage als
Bundel einreichen, sollten die Mdglichkeit haben, sich zu jedem Zeitpunkt ihrer Vertrags-
beziehung mit dem Zahlungsdienstleister dagegen zu entscheiden, die Empfangeruber-
prafung in Anspruch zu nehmen. Nach einer solchen Entscheidung sollten diese
Zahlungsdienstnutzer die Moéglichkeit haben, sich wieder fur die Inanspruchnahme der

Empfangeriberprifung zu entscheiden.
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(25)

Hat die Union gemal’ Artikel 215 AEUV restriktive MaRnahmen erlassen, in deren
Rahmen gegen Personen, Einrichtungen oder Organisationen Sanktionen verhangt wurden,
die bewirken, dass deren Vermégenswerte eingefroren werden oder ihnen weder direkt
noch indirekt Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen zur Verfligung gestellt werden oder
zugutekommen diirfen (im Folgenden ,,gezielte finanzielle restriktive Malnahmen®), ist es
von elementarer Bedeutung, dass die Zahlungsdienstleister den daraus fir sie erwachsen-
den Verpflichtungen wirksam nachkommen. Das Unionsrecht enth&lt jedoch keinerlei
Vorschriften darlber, nach welchem Verfahren oder mit welchen Instrumenten die
Zahlungsdienstleister die Einhaltung dieser Verpflichtungen sicherstellen miissen. Dadurch
wenden die Zahlungsdienstleister verschiedene selbstgewahlte oder von den zustandigen
nationalen Behorden empfohlene Verfahren an. Die derzeitige Praxis, bei der die Ein-
haltung der aus gezielten finanziellen restriktiven Malinahmen erwachsenden Verpflich-
tungen dadurch sichergestellt wird, dass Zahler und Zahlungsempfanger bei jedem nationa-
len oder grenziiberschreitenden Uberweisungsvorgang tberpriift werden, ergibt eine sehr
hohe Zahl von Uberweisungen, bei denen die Mdglichkeit einer Beteiligung von gezielten
finanziellen restriktiven Malinahmen unterliegenden Personen oder Organisationen besteht.
Bei der Uberwiegenden Mehrheit der dabei herausgefilterten Transaktionen ergibt die
Uberpriifung jedoch, dass keine gezielten finanziellen restriktiven MaRnahmen unter-
liegenden Personen oder Organisationen beteiligt sind. Aufgrund des Charakters von
Echtzeitliberweisungen ist es den Zahlungsdienstleistern nicht méglich, diese heraus-
gefilterten Transaktionen innerhalb der erforderlichen kurzen Fristen zu iberprifen,
weswegen deren Ausfuhrung verweigert wird. Wollen die Zahlungsdienstleister ihren
Zahlungsdienstnutzern unionsweit auf verlassliche und vorhersehbare Weise Zahlungs-
dienste fur die Versendung und Entgegennahme von Echtzeitliberweisungen anbieten,
sehen sie sich dadurch vor operative Herausforderungen gestellt. Um groRere Rechts-
sicherheit zu gewahrleisten, die Anstrengungen effizienter zu gestalten, die die Zahlungs-
dienstleister im Zusammenhang mit Echtzeitliberweisungen in Euro zur Erfallung ihrer
sich aus gezielten finanziellen restriktiven MalRnahmen ergebenden Verpflichtungen
unternehmen, und um eine unnétige Behinderung der Versendung und Entgegennahme
von Echtzeitliberweisungen zu vermeiden, sollten die Zahlungsdienstleister daher in
diesem konkreten Zusammenhang keine transaktionsbasierte Uberpriifung mehr
vornehmen, sondern regelméfig, zumindest taglich, prifen, ob es sich bei ihren Zahlungs-
dienstnutzern um gezielten finanziellen restriktiven Malinahmen unterliegende Personen
oder Organisationen handelt. Die Verpflichtung der Zahlungsdienstleister, ihre Zahlungs-
dienstnutzer regelméafig zu uberprifen, betrifft nur gezielten finanziellen restriktiven
MalRnahmen unterliegende Personen oder Organisationen. Andere Arten von restriktiven
MalRnahmen, die geméal Artikel 215 AEUV erlassen wurden, oder restriktive MaRnahmen,
die nicht geméR Artikel 215 AEUV erlassen wurden, fallen nicht in den Geltungsbereich
dieser Verpflichtung.
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(26)

Um zu verhindern, dass von Zahlungskonten von gezielten finanziellen restriktiven
Mafnahmen unterliegenden Personen oder Organisationen Echtzeittiberweisungen in
Auftrag gegeben werden, und um die auf diese Zahlungskonten (iberwiesenen Gelder
sofort einfrieren zu kdnnen, sollten die Zahlungsdienstleister — unverziglich nachdem eine
neue gezielte finanzielle restriktive MalRnahme in Kraft getreten ist ihre Zahlungsdienst-
nutzer unverziiglich einer Uberpriifung unterziehen. Diese Verpflichtung sollte fir alle
Zahlungsdienstleister gelten, die Echtzeitliberweisungen in Euro versenden oder entgegen-
nehmen, wodurch gewahrleistet wird, dass alle Zahlungsdienstleister ihren Verpflich-
tungen, die sich aus gezielten finanziellen restriktiven Malinahmen ergeben, wirksam
nachkommen. Die Verpflichtung der Zahlungsdienstleister, regelmaRig zu tberpriifen, ob
es sich bei ihren Zahlungsdienstnutzern um gezielten finanziellen restriktiven MaRnahmen
unterliegende Personen oder Organisationen handelt, beeintrachtigt nicht die Handlungen,
die die Zahlungsdienstleister vornehmen kénnen sollten, um die Rechtsvorschriften der
Union zur Verhinderung von Geldwasche und Terrorismusfinanzierung, insbesondere
deren risikobasierte Anforderungen, einzuhalten, um anderen restriktiven Malinahmen als
dem Einfrieren von Vermogenswerten oder eines Verbots der Bereitstellung von Geldern
oder wirtschaftlichen Ressourcen, die gemal Artikel 215 AEUV erlassen wurden, zu
entsprechen oder um restriktiven Malinahmen, die nicht gemaf Artikel 215 AEUV erlassen

wurden, zu entsprechen.
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(27)

(28)

Bei VerstoRen gegen die mit dieser Anderungsverordnung eingefiihrten Bestimmungen
sollten die zustdndigen Behdrden oder die Justizbehdrden der Mitgliedstaaten Sanktionen
verhangen. Solche Sanktionen sollten wirksam, verhéltnismaRig und abschreckend sein.
Damit Zahlungsdienstleister und die jeweils zustandigen Behorden untereinander darauf
vertrauen kénnen, dass Zahlungsdienstleister zur Einhaltung ihrer aus gezielten
finanziellen restriktiven Malinahmen resultierenden Verpflichtungen nach einem
harmonisierten Ansatz verfahren und dieser einheitlich und griindlich umgesetzt wird,
sollte unionsweit insbesondere ein gegenseitiger Standard fur den Héchstbetrag der
Sanktionen harmonisiert werden, die zu verhdngen sind, wenn ein Zahlungsdienstleister
seiner Pflicht zur Uberpriifung, ob es sich bei seinen Zahlungsdienstnutzern um gezielten
finanziellen restriktiven MalRnahmen unterliegende Personen oder Organisationen handelt,
nicht nachkommt. Es sollte moglich sein, Sanktionen nicht nur gegen Zahlungsdienstleister
zu verhdngen, sondern auch gegen naturliche Personen, die Mitglieder der Geschéfts-
leitung oder des Leitungsorgans eines Zahlungsdienstleisters sind.

Die Zahlungsdienstleister benotigen ausreichend Zeit, um die in dieser Anderungs-
verordnung festgelegten Verpflichtungen zu erfiillen. Diese sollten daher schrittweise
eingefihrt werden, damit die Zahlungsdienstleister ihre Ressourcen effizient einsetzen
kdnnen. In einem ersten Schritt sollten die Zahlungsdienstleister zur Entgegennahme von
Echtzeitiiberweisungen verpflichtet werden und erst in einem zweiten Schritt auch die
Versendung von Echtzeitiberweisungen anbieten missen, da die Versendung von
Echtzeitlberweisungen die kostspieligere und komplexere der beiden Dienstleistungen sein
durfte und ihre Umsetzung daher mehr Zeit erfordert. Die Empfangertberprufung ist fur
Zahlungsdienstleister von Belang, die Zahlungsdienste flr die Versendung von

Echtzeitliberweisungen anbieten.
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Die Verpflichtung, die Empfangeriberpriifung anzubieten, sollte daher vom gleichen
Zeitpunkt an gelten wie die Verpflichtung, Zahlungsdienste fur die Versendung von
Echtzeitliberweisungen anzubieten. Die Verpflichtungen im Zusammenhang mit Entgelten
und dem harmonisierten Verfahren, das sicherstellen soll, dass die Zahlungsdienstleister
ihren aus gezielten finanziellen restriktiven MaRnahmen erwachsenden Verpflichtungen
nachkommen, sollten gelten, sobald die Zahlungsdienstleister verpflichtet sind, Zahlungs-
dienste firr die Entgegennahme von Echtzeitliberweisungen anzubieten. Damit die
Zahlungsdienstleister aus Mitgliedstaaten, deren Wahrung nicht der Euro ist, die fur die
Umsetzung von Echtzeittiiberweisungen in Euro erforderlichen Ressourcen effizient
einsetzen kénnen, sollten die in dieser Anderungsverordnung festgelegten Pflichten fiir
diese Zahlungsdienstleister spéater gelten als fiir die Zahlungsdienstleister in Euro-
Mitgliedstaaten. Die Einflihrung der verschiedenen Verpflichtungen sollte, wie im Falle
der im Euro-Wahrungsgebiet anséssigen Zahlungsdienstleister, schrittweise erfolgen. Wird
in einem Mitgliedstaat, dessen Wéahrung nicht der Euro ist, der Euro vor diesen spateren
Terminen als Wahrung eingefihrt, so sollten die Zahlungsdienstleister in diesem
Mitgliedstaat dieser Anderungsverordnung innerhalb eines Jahres nach dem Beitritt zum
Euro-Wahrungsgebiet nachkommen und spétestens zu den entsprechenden Terminen, die
fur Zahlungsdienstleister in den Mitgliedstaaten, deren W&hrung nicht der Euro ist, gelten.
Diese Zahlungsdienstleister sollten dieser Anderungsverordnung jedoch friither als zu den
entsprechenden, fur Zahlungsdienstleister in Mitgliedstaaten, deren Wé&hrung der Euro ist,

festgelegten Terminen nachkommen kdénnen.
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(29)

Die Kommission sollte dem Européischen Parlament und dem Rat einen Bericht mit einer
Bewertung der Entwicklung der Entgelte flir Zahlungskonten sowie fiir nationale und
grenziiberschreitende Uberweisungen und Echtzeitiiberweisungen in Euro und in anderen
Wahrungen seit der Annahme des Gesetzgebungsvorschlags der Kommission fiir diese
Anderungsverordnung, d. h. dem 26. Oktober 2022, vorlegen, um die Auswirkungen dieser
Anderungsverordnung auf die Preisgestaltung fiir Konten, herkémmliche Uberweisungen
und Echtzeituberweisungen zu tiberwachen. Die Kommission sollte ferner den Umfang der
Verpflichtung der Zahlungsdienstleister zur Uberpriifung, ob es sich bei ihren Zahlungs-
dienstnutzern um gezielten finanziellen restriktiven MaRnahmen unterliegende Personen
oder Organisationen handelt, und deren Wirksamkeit bei der VVerhinderung der unnétigen
Behinderung der Versendung und Entgegennahme von Echtzeitiiberweisungen bewerten.
Die Kommission sollte dem Européaischen Parlament und dem Rat aul’erdem einen Bericht
Ubermitteln, in dem die verbleibenden Hindernisse fiir die Ausfiihrung von Echtzeittiber-
weisungen unter bestimmten Umsténden, einschlielich bei Zahlungen am POI, bewertet
werden. In diesem Bericht sollte der Grad der Standardisierung der fiir die Nutzung von
Echtzeitlberweisungen relevanten Technologien, wie QR-Codes, Nahfeldkommunikation
(NFC) und Bluetooth, bewertet werden.
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(30)

Nach der Verordnung (EU) 2021/1230 des Europaischen Parlaments und des Rates®
mussen die Entgelte, die ein in einem Nicht-Euro-Mitgliedstaat anséssiger Zahlungs-
dienstleister fur grenziiberschreitende Uberweisungen in Euro erhebt, die gleichen sein, die
er auch fir entsprechende Inlandsiiberweisungen in der Landeswéhrung dieses Mitglied-
staats verlangt. In Féllen, in denen ein solcher Zahlungsdienstleister fir inlandische
Echtzeituberweisungen in der Landeswéhrung hohere Entgelte als fir herkdmmliche
Inlandslberweisungen in der Landeswéahrung und damit auch hohere Entgelte als flr
grenziiberschreitende herkommliche Uberweisungen in Euro erhebt, wiren die Entgelte,
die ein solcher Zahlungsdienstleister nach der Verordnung (EU) 2021/1230 fiir grenz-
uberschreitende Echtzeitiiberweisungen in Euro erheben miisste, hoher als die Entgelte fur
grenziiberschreitende herkommliche Uberweisungen in Euro. Um in solchen Féllen
kollidierende Anforderungen zu vermeiden und der wesentlichen Zielsetzung, die
Zahlungsdienstnutzer zu Euro-Echtzeitliberweisungen zu ermutigen, gerecht zu werden,
sollte festgelegt werden, dass Zahlern und Zahlungsempfangern bei grenziiberschreitenden
Echtzeitlberweisungen in Euro keine hoheren Entgelte in Rechnung gestellt werden diirfen

als bei herkémmlichen grenziiberschreitenden Uberweisungen in Euro.

Verordnung (EU) 2021/1230 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Juli 2021
tber grenzlberschreitende Zahlungen in der Union (ABI. L 274 vom 30.7.2021, S. 20).
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(31)

(32)

(33)

Die Verordnungen (EU) Nr. 260/2012 und (EU) 2021/1230 und die Richtlinien 98/26/EG
und (EU) 2015/2366 sollten daher entsprechend gedndert werden.

Jede Verarbeitung personenbezogener Daten bei der Bereitstellung von Uberweisungen
oder bei der Empfangeriiberpriifung, sowie bei der Uberpriifung, ob Zahlungsdienstnutzer
gezielten finanziellen restriktiven MalRnahmen unterliegende Personen oder Organisatio-
nen sind, sollte mit der Verordnung (EU) 2016/679 in Einklang stehen. Die Verarbeitung
von Namen und Identifikatoren von Zahlungskonten naturlicher Personen ist verhéltnis-
maRig und notwendig, um betriigerische Transaktionen zu verhindern, Fehler aufzudecken

und die Einhaltung gezielter finanzieller restriktiver Malinahmen sicherzustellen.

Da die Ziele dieser Verordnung, ndmlich die Festlegung der fir grenziberschreitende
Echtzeitlberweisungen in Euro notwendigen einheitlichen Vorschriften auf Unionsebene
und die Verstarkung der Nutzung von Euro-Echtzeitiberweisungen von den Mitglied-
staaten nicht ausreichend verwirklicht werden kénnen, weil sie in anderen Mitgliedstaaten
anséssigen Zahlungsdienstleistern keine Verpflichtungen auferlegen kdnnen, sondern
wegen ihres Umfangs und der Wirkungen der MaRnahme auf Unionsebene besser zu
verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags tber die
Européische Union niedergelegten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in
demselben Artikel genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung

nicht tber das fir die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Mal? hinaus.
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(34) Der Européische Datenschutzbeauftragte wurde gemal Artikel 42 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2018/1725 des Europaischen Parlaments und des Rates*® angehort und
hat am 19. Dezember 2022 eine Stellungnahme!! abgegeben —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

10 Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober

2018 zum Schutz naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG
(ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 39).

1 ABI. C 60 vom 17.2.2023, S. 12.
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Artikel 1
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 260/2012

Die Verordnung (EU) Nr. 260/2012 wird wie folgt geandert:
1. Artikel 2 wird wie folgt geandert:
a)  Die folgenden Nummern werden eingeftigt:

,la. ,Echtzeitiiberweisung ‘ eine Uberweisung, die an jedem Kalendertag rund um

die Uhr sofort ausgefihrt wird;

1b. ,Zahlungsauslosekanal‘ jede Methode, jedes Gerit oder jedes Verfahren, mit
dem bzw. der die Zahler bei ihren Zahlungsdienstleistern Uberweisungen in
Auftrag geben konnen, was Online-Banking, eine Mobile-Banking-App, einen
Geldautomaten oder eine sonstige Moglichkeit in den Rdumlichkeiten des

Zahlungsdienstleisters einschlief3t;

1c. ,Zahlungsauslosedienstleister® einen Zahlungsauslosedienstleister im Sinne
von Artikel 4 Nummer 18 der Richtlinie (EU) 2015/2366 des Européischen

Parlaments und des Rates™:

1d. ,Name des Zahlungsempfangers in Bezug auf eine natiirliche Person den Vor-
und Nachnamen und in Bezug auf eine juristische Person die Firma oder den

Namen;
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le.

1f.

,gezielte finanzielle restriktive MaBnahmen* das gegen eine Person,
Organisation oder Einrichtung verhangte Einfrieren von Vermogenswerten
oder das Verbot, einer Person, Organisation oder Einrichtung direkt oder
indirekt Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen zur Verfligung zu stellen oder
zugutekommen zu lassen, gemal einer im Einklang mit Artikel 215 AEUV

erlassenen restriktiven Maftnahme;

,Rechtstriagerkennung oder ,LEI° einen einer juristischen Person zugewiese-

nen eindeutigen alphanumerischen Referenzcode gemal der Norm 1SO 17442;

Richtlinie (EU) 2015/2366 des Européaischen Parlaments und des Rates vom
25. November 2015 iber Zahlungsdienste im Binnenmarkt, zur Anderung der
Richtlinien 2002/65/EG, 2009/110/EG und 2013/36/EU und der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABI.

L 337 vom 23.12.2015, S. 35).

b)  Nummer 5 erhalt folgende Fassung:

”5-

,Zahlungskonto‘ ein Zahlungskonto im Sinne des Artikels 4 Nummer 12 der
Richtlinie (EU) 2015/2366;"

c)  Nummer 22 erhalt folgende Fassung:

»22. ,Massenzahlungssystem‘ ein Zahlungssystem, dessen Hauptzweck die

Verarbeitung, das Clearing oder die Abwicklung von Uberweisungen oder
Lastschriften ist, die vorwiegend geringe Betrége betreffen, und bei dem es

sich nicht um ein GroBlbetragszahlungssystem handelt;*

PE-CONS 76/23

JCB/mhz 24
ECOFIN.1.B. DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2076/23;Code:PE-CONS;Nr:76;Year:23&comp=76%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2007/64;Nr:2007;Year:64&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:337;Day:23;Month:12;Year:2015;Page:35&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:337;Day:23;Month:12;Year:2015;Page:35&comp=
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2. Die folgenden Artikel werden eingeflgt:

,,Artikel 5a

Echtzeituberweisungen

(1) Zahlungsdienstleister, die ihren Zahlungsdienstnutzern die Versendung und den
Empfang von Uberweisungen anbieten, bieten allen ihren Zahlungsdienstnutzern

auch die Versendung und den Empfang von Echtzeitiberweisungen an.

Die in Unterabsatz 1 genannten Zahlungsdienstleister stellen sicher, dass alle fur
Uberweisungen erreichbaren Zahlungskonten auch an jedem Kalendertag rund um

die Uhr fur Echtzeitiiberweisungen erreichbar sind,
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(2) Ein Zahlungsdienstleister, der in einem Mitgliedstaat ansassig ist, dessen Wéhrung
nicht der Euro ist, ist abweichend von Absatz 1 und vorbehaltlich der vorherigen
Erlaubnis seiner zustandigen Behdrden auf der Grundlage der von diesen Behdrden
vorgenommenen Bewertung seines Zugangs zu Liquiditat in Euro nicht verpflichtet,
seinen Zahlungsdienstnutzern die Versendung von Echtzeitiiberweisungen in Euro
uber eine Obergrenze pro Transaktion hinaus von auf die Landeswahrung dieses
Mitgliedstaats lautenden Zahlungskonten zu den Zeiten anzubieten, zu denen dieser
Zahlungsdienstleister in Bezug auf solche Zahlungskonten herkémmliche Uber-
weisungen in Euro weder versendet noch entgegennimmt. Diese Obergrenze wird
von den zustandigen Behdrden festgesetzt und darf 25 000 EUR nicht unterschreiten.
Auf Antrag des Zahlungsdienstleisters konnen die zustdndigen Behorden eine
vorherige Erlaubnis fur einen Zeitraum von einem Jahr erteilen. Die zustandigen
Behdrden kdnnen nach einer Neubewertung des Zugangs des Zahlungsdienstleisters
zu Liquiditat in Euro die vorherige Erlaubnis auf Antrag des Zahlungsdienstleisters
um weitere Zeitraume von einem Jahr verlangern. Die zustdndigen Behdrden
unterrichten die Kommission jéhrlich tber die gemaR diesem Absatz erteilten

vorherigen Erlaubnisse und gewahrten Verlangerungen.

Die EZB und jede nationale Zentralbank kdnnen, wenn sie nicht in ihrer Eigenschaft
als Wéhrungsbehorde oder andere 6ffentliche Behdrde handeln, ihr Angebot eines
Zahlungsdienstes fur die Versendung von Echtzeitliberweisungen auf die Zeiten
beschranken, zu denen sie einen Zahlungsdienst fiir die Versendung und

Entgegennahme herkémmlicher Uberweisungen anbieten.
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(3) Ungeachtet des Artikels 78 Absatz 1 Unterabsatz 2 der Richtlinie (EU) 2015/2366
gilt als Zeitpunkt des Eingangs eines Zahlungsauftrags fur eine Echtzeituberweisung
der Zeitpunkt, zu dem er beim Zahlungsdienstleister des Zahlers eingegangen ist, und

zwar unabhéngig von der Uhrzeit oder dem welchem Kalendertag.

Vereinbaren der Zahler und sein Zahlungsdienstleister, dass der Zahlungsauftrag fur
eine Echtzeituberweisung zu einem bestimmten Zeitpunkt an einem bestimmten Tag
oder zu dem Zeitpunkt, zu dem der Zahler dem Zahlungsdienstleister den Geldbetrag
zur Verfugung gestellt hat, ausgefihrt werden soll, so gilt ungeachtet des Artikels 78
Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2015/2366 der vereinbarte Termin als Zeitpunkt des
Eingangs des Zahlungsauftrags fiir eine Echtzeitiberweisung, und zwar unabhéangig

von der Uhrzeit oder dem Kalendertag.

Abweichend von den Unterabsédtzen 1 und 2 dieses Absatzes gilt als Zeitpunkt des

Eingangs des Zahlungsauftrags fur eine Echtzeitliberweisung

a)  bei einem nicht elektronischen Zahlungsauftrag fur eine Echtzeitliberweisung
der Zeitpunkt, zu dem der Zahlungsdienstleister des Zahlers die Angaben zum
Zahlungsauftrag in sein internes System eingegeben hat, was so bald wie
moglich erfolgen muss, nachdem der Zahler seinem Zahlungsdienstleister den

nicht elektronischen Zahlungsauftrag fir eine Echtzeitiiberweisung erteilt hat;
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b)

bei einem einzelnen zu einem Bundel gemalk Absatz 7 dieses Artikels gehdren-

den Zahlungsauftrag fur eine Echtzeituberweisung der Zeitpunkt, zu dem der
daraus hervorgehende Zahlungsvorgang vom Zahlungsdienstleister heraus-
geldst wurde, sofern die Umwandlung dieses Biindels in einzelne Zahlungs-
auftrage vom Zahlungsdienstleister des Zahlers vorgenommen wird; der
Zahlungsdienstleister des Zahlers beginnt mit der Umwandlung des Buindels
unverziglich nach der Auftragserteilung des Zahlers an den Zahlungsdienst-

leister des Zahlers und schliel3t die Umwandlung so bald wie méglich ab;

bei einem Zahlungsauftrag fur eine Echtzeitiberweisung von nicht auf Euro
lautenden Zahlungskonten der Zeitpunkt, zu dem der Betrag des Zahlungs-
vorgangs in Euro umgewandelt wurde; diese Wahrungsumrechnung muss
unmittelbar nach der Erteilung des Zahlungsauftrags fur eine Echtzeitliber-

weisung durch den Zahler an seinen Zahlungsdienstleister erfolgen.

(4) Bei der Ausfiihrung von Echtzeitiiberweisungen halten die Zahlungsdienstleister

zusatzlich zu den in Artikel 5 festgelegten Anforderungen auch die folgenden

Anforderungen ein:

a)

Die Zahlungsdienstleister stellen sicher, dass Zahler einen Zahlungsauftrag fur

eine Echtzeituberweisung tber sémtliche Zahlungsauslésekanale erteilen
konnen, Uber die diese Zahler einen Zahlungsauftrag flr andere

Uberweisungen erteilen kénnen;
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b)

d)

ungeachtet des Artikels 83 der Richtlinie (EU) 2015/2366 priift der Zahlungs-
dienstleister des Zahlers unmittelbar nach dem Zeitpunkt des Eingangs eines
Zahlungsauftrags fir eine Echtzeitiiberweisung, ob alle fur die Verarbeitung
der Zahlung notwendigen Bedingungen erfullt und die notwendigen Gelder
vorhanden sind, blockiert den Betrag des Zahlungsvorgangs auf dem Konto des
Zahlers oder belastet dessen Konto und versendet den Zahlungsvorgang sofort

an den Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers;

ungeachtet des Artikels 83 und des Artikels 87 Absatz 2 der Richtlinie (EU)
2015/2366 macht der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempféangers innerhalb
von zehn Sekunden nach Eingang des Zahlungsauftrags fiir eine Echtzeitliber-
weisung von dem Zahlungsdienstleister des Zahlers den Betrag des Zahlungs-
vorgangs auf dem Zahlungskonto des Zahlungsempfangers in der Wahrung
verfiigbar, auf die das Konto des Zahlungsempféangers lautet, und bestatigt dem
Zahlungsdienstleister des Zahlers die Ausfiihrung des Zahlungsvorgangs;

ungeachtet des Artikels 87 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/2366 stellt der
Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers sicher, dass die Wertstellung
des Betrags des Zahlungsvorgangs auf dem Zahlungskonto des Zahlungs-
empféangers zum selben Datum erfolgt wie die zugehorige Gutschrift auf dem
Zahlungskonto des Zahlungsempfangers durch seinen Zahlungsdienstleister;

und
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()

(6)

e)  unmittelbar nach Erhalt der unter Buchstabe ¢ genannten Ausfiihrungs-
bestatigung oder, falls beim Zahlungsdienstleister des Zahlers innerhalb von
zehn Sekunden nach Eingang des Zahlungsauftrags fur eine Echtzeit-
uberweisung keine solche Ausfiihrungsbestatigung vorliegt, teilt der Zahlungs-
dienstleister des Zahlers dem Zahler sowie gegebenenfalls dem Zahlungs-
auslosedienstleister unentgeltlich mit, ob der Betrag des Zahlungsvorgangs auf

dem Zahlungskonto des Zahlungsempfangers verfligbar gemacht wurde.

Hat der Zahlungsdienstleister des Zahlers keine Bestatigung des Zahlungsdienst-
leisters des Zahlungsempféngers erhalten, dass die Gelder auf dem Zahlungskonto
des Zahlungsempfangers innerhalb von zehn Sekunden nach Eingang des Zahlungs-
auftrags verfugbar gemacht wurden, so bringt der Zahlungsdienstleister des Zahlers
ungeachtet des Artikels 89 der Richtlinie (EU) 2015/2366 das Zahlungskonto des
Zahlers unverziglich wieder auf den Stand, auf dem es sich ohne den
Zahlungsvorgang befunden hétte.

Auf Verlangen des Zahlungsdienstnutzers bietet ein Zahlungsdienstleister dem
Zahlungsdienstnutzer die Moéglichkeit an, einen per Echtzeitliberweisung versend-
baren Hochstbetrag festzulegen. Dieser Hochstbetrag kann nach dem alleinigen
Ermessen des Zahlungsdienstnutzers entweder pro Tag oder pro Zahlungsvorgang
festgelegt werden. Die Zahlungsdienstleister stellen sicher, dass die Zahlungs-
dienstnutzer diesen HOchstbetrag jederzeit vor der Erteilung eines Zahlungsauftrags
fiir eine Echtzeitiiberweisung dndern kénnen. Ubersteigt der von einem Zahlungs-
dienstnutzer erteilte Zahlungsauftrag fir eine Echtzeituberweisung den Hochstbetrag
oder fiihrt zu einer Uberschreitung des Hochstbetrags, so flihrt der Zahlungsdienst-
leister des Zahlers den Zahlungsauftrag flr die Echtzeitliberweisung nicht aus, teilt
dies dem Zahlungsdienstnutzer mit und unterrichtet den Zahlungsdienstnutzer

dartiber, wie der Hochstbetrag gedandert werden kann.
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(7) Bieten Zahlungsdienstleister Zahlungsdienste fir die Versendung und Entgegen-
nahme von Echtzeitliberweisungen an, so missen sie ihren Zahlungsdienstnutzern
die Mdglichkeit anbieten, mehrere Zahlungsauftrdge zu bundeln, wenn sie diese

Maglichkeit auch fiir andere Uberweisungen anbieten.

Fur die Anzahl der Zahlungsauftrage, die in einem Blndel von Echtzeitiiber-
weisungen eingereicht werden kénnen, durfen Zahlungsdienstleister keine
Obergrenzen vorschreiben, die unter den Obergrenzen liegen, die sie fiir Blindel von

anderen Uberweisungen vorschreiben.

(8) Sind die in Absatz 1 genannten Zahlungsdienstleister in einem Mitgliedstaat
ansassig, dessen Wahrung der Euro ist, bieten sie ihren Zahlungsdienstnutzern bis
zum ... [9 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung]
entsprechend diesem Artikel die Entgegennahme von Echtzeitliberweisungen in Euro
und bis zum ... [18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] entsprechend diesem Artikel die Versendung von

Echtzeitlberweisungen in Euro an.

Sind die in Absatz 1 genannten Zahlungsdienstleister in einem Mitgliedstaat
ansassig, dessen Wahrung nicht der Euro ist, bieten sie ihren Zahlungsdienstnutzern
bis zum ... [33 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] entsprechend diesem Artikel die Entgegennahme von
Echtzeitlberweisungen in Euro und bis zum ... [39 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] entsprechend diesem Avrtikel die

Versendung von Echtzeitiiberweisungen in Euro an.
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Abweichend von Unterabsatz 2 dieses Absatzes sind Zahlungsdienstleister nach
Absatz 1 dieses Artikels, die in einem Mitgliedstaat anséssig sind, dessen Wéhrung
nicht der Euro ist, bis ... [50 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] nicht verpflichtet, ihren Zahlungsdienstnutzern die
Versendung von Echtzeitiiberweisungen in Euro von auf die Landeswahrung dieses
Mitgliedstaats lautenden Zahlungskonten zu den Zeiten anzubieten, zu denen diese
Zahlungsdienstleister in Bezug auf solche Zahlungskonten herkdmmliche

Uberweisungen in Euro weder versenden noch entgegennehmen.

Ungeachtet des Unterabsatzes 1 dieses Absatzes bieten Zahlungsdienstleister, bei
denen es sich um E-Geld-Institute im Sinne von Artikel 2 Nummer 1 der

Richtlinie 2009/110/EG oder Zahlungsinstitute im Sinne von Artikel 4 Nummer 4
der Richtlinie (EU) 2015/2366 handelt und die in einem Mitgliedstaat ansassig sind,
dessen Wéhrung der Euro ist, ihren Zahlungsdienstnutzern ab dem ... [36 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] entsprechend diesem

Artikel die Versendung und Entgegennahme von Echtzeitiiberweisungen in Euro an.
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Ungeachtet des Unterabsatzes 2 dieses Absatzes bieten Zahlungsdienstleister, bei
denen es sich um E-Geld-Institute im Sinne von Artikel 2 Nummer 1 der

Richtlinie 2009/110/EG oder Zahlungsinstitute im Sinne von Artikel 4 Nummer 4
der Richtlinie (EU) 2015/2366 handelt und die in einem Mitgliedstaat ansassig sind,
dessen Wéhrung nicht der Euro ist, ihren Zahlungsdienstnutzern ab dem ...

[36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung]
entsprechend diesem Artikel die Entgegennahme von Echtzeitiiberweisungen in Euro
und ab dem ... [39 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] entsprechend diesem Artikel die Versendung von

Echtzeitliberweisungen in Euro an.

Artikel 5b

Entgelte fir Uberweisungen und die Uberpriifung des Zahlungsempfangers

(1) Die Entgelte, die ein Zahlungsdienstleister von Zahlern und Zahlungsempféngern fur
die Versendung und Entgegennahme von Euro-Echtzeitliberweisungen erhebt, dirfen
nicht hoher sein als die Entgelte, die dieser Zahlungsdienstleister fur die Versendung

und Entgegennahme anderer Uberweisungen der entsprechenden Art erhebt.

(2) Die in Artikel 5¢c genannten Dienstleistungen werden fiir alle Zahlungsdienstnutzer

unentgeltlich erbracht.

(3) Sind Zahlungsdienstleister in einem Mitgliedstaat anséssig, dessen Wahrung der
Euro ist, kommen sie diesem Artikel bis zum ... [9 Monate nach dem Tag des

Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] nach.

Sind Zahlungsdienstleister in einem Mitgliedstaat anséssig, dessen Wahrung nicht
der Euro ist, kommen sie diesem Artikel bis zum ... [33 Monate nach dem Tag des

Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] nach.
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Artikel 5¢
Uberpriifung des Zahlungsempfangers im Falle von Uberweisungen

(1) Der Zahlungsdienstleister des Zahlers bietet dem Zahler eine Dienstleistung zur
Uberpriifung des Zahlungsempfangers, an den der Zahler eine Uberweisung in
Auftrag geben will, an (Empfangeriberpriifung). Die Empféangertberprifung wird
vom Zahlungsdienstleister des Zahlers unmittelbar, nachdem der Zahler die
relevanten Informationen tber den Zahlungsempféanger tibermittelt hat und bevor
dem Zahler die Mdglichkeit zur Autorisierung dieser Uberweisung gegeben wird,
durchgefihrt. Der Zahlungsdienstleister des Zahlers bietet die Empfanger-
Uberprifung unabhangig davon an, welchen Zahlungsausldsekanal der Zahler nutzt,
um den Zahlungsauftrag fur die Uberweisung zu erteilen. Die Empfanger-
Uberprifung wird nach MaRRgabe des Folgenden durchgefunhrt:

a)  Hat der Zahler den unter Nummer 1 Buchstabe a des Anhangs genannten
Identifikator des Zahlungskontos und den Namen des Zahlungsempfangers in
den Zahlungsauftrag eingetragen, so erbringt der Zahlungsdienstleister des
Zahlers eine Dienstleistung zum Abgleich des unter Nummer 1 Buchstabe a
des Anhangs genannten Identifikators des Zahlungskontos mit dem Namen des
Zahlungsempfangers. Auf Anfrage des Zahlungsdienstleisters des Zahlers
uberprift der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers, ob der unter
Nummer 1 Buchstabe a des Anhangs genannte Identifikator des Zahlungs-
kontos und der vom Zahler angegebene Name des Zahlungsempfangers tber-
einstimmen. Bei fehlender Ubereinstimmung unterrichtet der Zahlungsdienst-
leister des Zahlers auf der Grundlage der vom Zahlungsdienstleister des
Zahlungsempfangers tbermittelten Informationen den Zahler hieriiber und teilt
dem Zahler mit, dass die Autorisierung der Uberweisung dazu fithren konnte,
dass die Gelder auf ein Zahlungskonto Uberwiesen werden, dessen Inhaber
nicht der vom Zahler angegebene Zahlungsempfénger ist. Stimmen der vom
Zahler angegebene Name des Zahlungsempféangers und der unter Nummer 1
Buchstabe a des Anhangs genannte Identifikator des Zahlungskontos nahezu
Uberein, so gibt der Zahlungsdienstleister des Zahlers dem Zahler den Namen
des Zahlungsempfangers an, der mit dem vom Zahler angegebenen
Identifikator des Zahlungskontos gemaR Nummer 1 Buchstabe a des Anhangs
verbunden ist;
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b)

handelt es sich bei dem Zahlungsempfanger um eine juristische Person und
bietet der Zahlungsdienstleister des Zahlers einen Zahlungsausldsekanal an, der
es dem Zahler ermdglicht, unter Angabe des unter Nummer 1 Buchstabe a des
Anhangs genannten Identifikators des Zahlungskontos zusammen mit anderen
Datenelementen als dem Namen des Zahlungsempfangers, die eine eindeutige
Identifizierung des Zahlungsempféngers ermdoglichen — wie etwa eine Steuer-
nummer, eine européische einheitliche Kennung (EUID) gemal Artikel 16
Absatz 1 Unterabsatz 2 der Richtlinie (EU) 2017/1132 des Europaischen
Parlaments und des Rates* oder eine Rechtstragerkennung (LEI) —, einen
Zahlungsauftrag zu erteilen, und stehen diese Datenelemente im internen
System des Zahlungsdienstleisters des Zahlungsempfangers zur Verfligung, so
Uberpruft dieser Zahlungsdienstleister auf Anfrage des Zahlungsdienstleisters
des Zahlers, ob der unter Nummer 1 Buchstabe a des Anhangs dieser
Verordnung genannte Identifikator des Zahlungskontos und das vom Zahler
bereitgestellte Datenelement tibereinstimmen. Stimmen der unter Nummer 1
Buchstabe a des Anhangs dieser Verordnung genannte Identifikator des
Zahlungskontos und das vom Zahler angegebene Datenelement nicht Gberein,
so unterrichtet der Zahlungsdienstleister des Zahlers auf der Grundlage der
vom Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers Gbermittelten

Informationen den Zahler hiertiber;

PE-CONS 76/23

JCB/mhz 35
ECOFIN.1.B. DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2076/23;Code:PE-CONS;Nr:76;Year:23&comp=76%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202017/1132;Year2:2017;Nr2:1132&comp=

d)

wird ein Zahlungskonto, das ber einen vom Zahler angegebenen Identifikator
eines Zahlungskontos gem&R Nummer 1 Buchstabe a des Anhangs identifiziert
wird, von einem Zahlungsdienstleister im Namen mehrerer Zahlungsempfanger
gefiihrt, so kann der Zahler seinem Zahlungsdienstleister weitergehende An-
gaben Gbermitteln, die eine eindeutige Identifizierung des Zahlungsempfangers
ermoglichen. Der Zahlungsdienstleister, der dieses Zahlungskonto im Namen
mehrerer Zahlungsempfanger fuhrt, oder gegebenenfalls der Zahlungsdienst-
leister, der dieses Zahlungskontos fuhrt, bestétigt auf Anfrage des Zahlungs-
dienstleisters des Zahlers, ob der vom Zahler angegebene Zahlungsempfanger
zu diesen mehreren Zahlungsempfangern gehort, in deren Namen das
Zahlungskonto gefuhrt oder gehalten wird. Der Zahlungsdienstleister des
Zahlers benachrichtigt den Zahler, wenn der vom Zahler angegebene
Zahlungsempfanger nicht zu den verschiedenen Zahlungsempfangern gehort,
in deren Namen das Zahlungskonto geflihrt oder gehalten wird;

in anderen als den unter den Buchstaben a, b und c dieses Absatzes
beschriebenen Féllen und insbesondere in Féllen, in denen ein Zahlungsdienst-
leister einen Zahlungsausldsekanal bereitstellt, bei dem der Zahler nicht
verpflichtet ist, sowohl den unter Nummer 1 Buchstabe a des Anhangs
genannten Identifikator des Zahlungskontos als auch den Namen des
Zahlungsempféngers anzugeben, stellt der Zahlungsdienstleister sicher, dass
der Zahlungsempfinger, an den der Zahler eine Uberweisung in Auftrag geben
will, korrekt identifiziert wird. Zu diesem Zweck informiert der
Zahlungsdienstleister den Zahler in einer Weise, die es dem Zahler erlaubt, den

Zahlungsempfinger vor Autorisierung der Uberweisung zu tiberpriifen.
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(2)

(3)

(4)

()

(6)

Wird der unter Nummer 1 Buchstabe a des Anhangs genannte Identifikator des
Zahlungskontos oder der Name des Zahlungsempfangers von einem Zahlungs-
auslosedienstleister und nicht vom Zahler angegeben, so stellt dieser Zahlungs-

auslosedienstleister sicher, dass die Angaben zum Zahlungsempféanger korrekt sind.

Zahlungsdienstleister fur die Zwecke des Absatzes 1 Buchstabe d und Zahlungs-
auslosedienstleister fur die Zwecke des Absatzes 2 verfligen tber solide interne
Verfahren, mit denen sichergestellt wird, dass die Angaben zu den Zahlungs-

empfangern korrekt sind.

Im Falle papiergestutzter Zahlungsauftrage flhrt der Zahlungsdienstleister des
Zahlers zum Zeitpunkt des Eingangs des Zahlungsauftrags die Empféanger-
Uberpriifung durch, es sei denn, der Zahler ist zum Zeitpunkt des Eingangs nicht

anwesend.

Die Zahlungsdienstleister stellen sicher, dass die Erbringung der Empféanger-
Uberprifung und der unter Absatz 2 beschriebenen Dienstleistung den Zahler nicht

daran hindern, die betreffende Uberweisung zu autorisieren.

Die Zahlungsdienstleister ermoglichen Zahlungsdienstnutzern, bei denen es sich
nicht um Verbraucher handelt, auf die Empfangeriberprufung zu verzichten, wenn

sie mehrere Zahlungsauftrage als Bundel einreichen.

Die Zahlungsdienstleister stellen sicher, dass Zahlungsdienstnutzer, die auf die
Empféangeriiberprifung bis auf weiteres verzichtet haben, jederzeit das Recht haben,

diese Dienstleistung wieder in Anspruch zu nehmen.
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(7) Jedes Mal, wenn der Zahlungsdienstleister des Zahlers den Zahler gemaR Absatz 1
Buchstaben a, b oder ¢ benachrichtigt, unterrichtet dieser Zahlungsdienstleister den
Zahler gleichzeitig dartiber, dass die Autorisierung der Uberweisung dazu fithren
konnte, dass die Gelder auf ein Zahlungskonto tiberwiesen werden, dessen Inhaber
nicht der vom Zahler angegebene Zahlungsempféanger ist. Ein Zahlungsdienstleister
ubermittelt diese Information an einen Zahlungsdienstnutzer, der kein Verbraucher
ist, wenn dieser Zahlungsdienstnutzer auf die Empfangeriberprifung fir die
Einreichung von Zahlungsauftragen als Blindel verzichtet. Zahlungsdienstleister
informieren ihre Zahlungsdienstnutzer daruber, welche Folgen es hinsichtlich der
Haftung der Zahlungsdienstleister und der Riickerstattungsrechte der Zahlungs-
dienstnutzer hat, wenn Zahlungsdienstnutzer beschlieRen, eine Benachrichtigung

gemal Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢ auller Acht zu lassen.

(8) Zahlungsdienstleister haften nicht fiir die Ausfiihrung von Uberweisungen an
unbeabsichtigte Zahlungsempfanger auf der Grundlage eines fehlerhaften
Kundenidentifikators im Sinne des Artikels 88 der Richtlinie (EU) 2015/2366, sofern

sie die Anforderungen des vorliegenden Artikels erfullt haben.

Kommt der Zahlungsdienstleister des Zahlers Absatz 1 dieses Artikels nicht nach
oder kommt der Zahlungsauslésedienstleister Absatz 2 dieses Artikels nicht nach und
flihrt dieser VerstoR dazu, dass ein Zahlungsvorgang fehlerhaft ausgefuhrt wird, so
erstattet der Zahlungsdienstleister des Zahlers dem Zahler unverziiglich den
Uberwiesenen Betrag zurlick und bringt das belastete Zahlungskonto gegebenenfalls
wieder auf den Stand, auf dem es sich ohne den ausgefiihrten Zahlungsvorgang

befunden hétte.
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Kommt es zu dem VerstoR, weil der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers
oder der Zahlungsausldsedienstleister seinen Verpflichtungen geméaR diesem Artikel
nicht nachgekommen ist, so entschadigt der Zahlungsdienstleister des Zahlungs-
empféangers oder gegebenenfalls der Zahlungsausldsedienstleister den Zahlungs-
dienstleister des Zahlers fur den finanziellen Schaden, der dem Zahlungsdienstleister
des Zahlers durch diese Nichteinhaltung entstanden ist.

Weitere beim Zahler verursachte finanzielle Verluste, konnen nach dem fiir den
Vertrag zwischen dem Zahler und dem einschldagigen Zahlungsdienstleister

maRgebenden Recht erstattet werden.

(9) Sind Zahlungsdienstleister in einem Mitgliedstaat anséssig, dessen Wahrung der
Euro ist, so kommen sie diesem Artikel bis zum ... [18 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] nach.
Sind Zahlungsdienstleister in einem Mitgliedstaat ansassig, dessen Wahrung nicht
der Euro ist, so kommen sie diesem Artikel bis zum ... [39 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] nach.
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Artikel 5d

Uberpriifung von Zahlungsdienstnutzern durch Zahlungsdienstleister, die Echtzeit-
Uberweisungen anbieten, um festzustellen, ob es sich bei einem Zahlungsdienstnutzer um
eine Person oder Einrichtung handelt, die gezielten finanziellen restriktiven Malinahmen

unterliegt

(1) Zahlungsdienstleister, die Echtzeituberweisungen anbieten, tberprifen, ob einer
ihrer Zahlungsdienstnutzer eine Person oder Einrichtung ist, die gezielten

finanziellen restriktiven MalRnahmen unterliegt.

Diese Uberpriifungen filhren die Zahlungsdienstleister unverziiglich nach
Inkrafttreten einer neuen oder geénderten gezielten finanziellen restriktiven

Malinahme durch, sowie mindestens einmal pro Kalendertag.

(2) Waéhrend der Ausfiihrung einer Echtzeitliberweisung mussen der beteiligte
Zahlungsdienstleister des Zahlers und der beteiligte Zahlungsdienstleister des
Zahlungsempfangers nicht zusatzlich zu den in Absatz 1 dieses Artikels genannten
Uberpriifungen tberpriifen, ob es sich bei dem Zahler oder dem Zahlungsempfénger,
deren Zahlungskonten fur die Ausfuhrung dieser Echtzeittiberweisung verwendet
werden, um Personen oder Einrichtungen handelt, die gezielten finanziellen

restriktiven Malnahmen unterliegen.

Unterabsatz 1 gilt unbeschadet der MaRRnahmen, die Zahlungsdienstleister ergreifen,
um nach Artikel 215 AEUV erlassenen restriktiven Mafinahmen, bei denen es sich
nicht um gezielte finanzielle restriktive Malinahmen handelt, restriktiven
MaRnahmen, die nicht im Einklang mit Artikel 215 AEUV erlassen wurden, oder
dem Unionsrecht im Bereich der Verhinderung von Geldwésche und

Terrorismusfinanzierung nachzukommen.
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(3) Die Zahlungsdienstleister kommen diesem Artikel bis zum ... [ 9 Monate nach dem
Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] nach.

* Richtlinie (EU) 2017/1132 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni
2017 Uber bestimmte Aspekte des Gesellschaftsrechts (ABI. L 169 vom 30.6.2017,
S. 46).«

3. In Artikel 11 werden die folgenden Absatze eingefugt:

,(1a) Abweichend von Absatz 1 dieses Artikels legen die Mitgliedstaaten bis zum ...
[12 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] Regeln
fiir die im Falle eines VerstoRes gegen die Artikel 5a bis 5d geltenden Sanktionen
fest und treffen alle erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass diese
angewandt werden. Diese Sanktionen mussen wirksam, verhaltnismafig und
abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission diese Vorschriften
und Malinahmen bis zum ... [12 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] mit und melden ihr unverziiglich alle spateren

diesbeziiglichen Anderungen.

(1b) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die bei VerstoRen gegen Artikel 5d zu

verhangenden Sanktionen Folgendes umfassen:

a) im Fall einer juristischen Person maximale GeldbuRen von mindestens 10 %
des jahrlichen Gesamtnettoumsatzes der juristischen Person im

vorangegangenen Geschéftsjahr;
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(1c)

b)  im Fall einer naturlichen Person GeldbuRen mit einem Hochstbetrag von
mindestens 5 000 000 EUR bzw. in Mitgliedstaaten, deren Wahrung nicht der
Euro ist, dem Gegenwert in der Landeswihrung am ... [Tag des Inkrafttretens

dieser Anderungsverordnung].

Fur die Zwecke des Buchstabens a dieses Absatzes ist der malRgebliche Umsatz fr
den Fall, dass es sich bei der juristischen Person um ein Tochterunternehmen eines
Mutterunternehmens im Sinne von Artikel 2 Nummer 9 der Richtlinie 2013/34/EU
des Europaischen Parlaments und des Rates* oder eines sonstigen Unternehmens,
das tatsachlich einen beherrschenden Einfluss auf diese juristische Person austibt,
handelt, der Umsatz, der sich aus dem konsolidierten Abschluss des obersten

Mutterunternehmens im vorangegangenen Geschéftsjahr ergibt.

Die in Absatz 1a dieses Artikels genannten Sanktionen werden nicht bei VerstoRen
gegen das Erfordernis der Erreichbarkeit nach Artikel 5a Absatz 1 Unterabsatz 2
verhangt, wenn die von Zahlungsdienstleistern gefuihrten Zahlungskonten aufgrund
geplanter WartungsmafRRnahmen, die mit einer vorhersehbaren kurzzeitigen
Nichtverfligbarkeit einhergehen, oder aufgrund einer geplanten Nichtverfiigbarkeit
samtlicher Echtzeitiiberweisungen im Rahmen des einschldgigen Zahlungssystems
nicht flr Echtzeitiberweisungen erreichbar sind, vorausgesetzt die Zahlungsdienst-
nutzer wurden im Voraus uber die geplanten Wartungsmafnahmen oder die geplante

Nichtverfligbarkeit informiert.
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(1d) Abweichend von Absatz 1b kann dieser Artikel — wenn die Rechtsordnung des

Mitgliedstaats keine VVerwaltungssanktionen vorsieht — so angewandt werden, dass
die Sanktion von der zustandigen Behdorde in die Wege geleitet und von den
Justizbehdrden verhangt wird, wobei sicherzustellen ist, dass diese Sanktion
wirksam, verhaltnismaRig und abschreckend ist und die gleiche Wirkung hat wie die
von den zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten, deren Rechtsordnung
Verwaltungssanktionen vorsieht, verhangten Sanktionen. In jedem Fall missen die
verhangten Sanktionen wirksam, verhéltnismaRig und abschreckend sein. Die
Mitgliedstaaten, deren Rechtsordnung keine Verwaltungssanktionen vorsieht, teilen
der Kommission ihre Sanktionen bis zum ... [12 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] mit und melden ihr unverziiglich jede

nachfolgende Anderung dieser Sanktionen.

Richtlinie 2013/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni
2013 (iber den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene
Berichte von Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der
Richtlinie 2006/43/EG des Europaischen Parlaments und des Rates und zur
Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABI. L 182
vom 29.6.2013, S. 19).«
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4. Artikel 15 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 15
Uberpriifung

(1) Die Kommission legt dem Europdischen Parlament, dem Rat, dem Européischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss, der EZB und der EBA bis zum 1. Februar 2017
einen Bericht Gber die Anwendung dieser Verordnung vor und fugt diesem Bericht

gegebenenfalls einen Vorschlag bei.

(2) Die Kommission legt dem Europdischen Parlament und dem Rat spétestens bis zum
... [54 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] einen
Bericht vor, dem gegebenenfalls ein Gesetzgebungsvorschlag beigeftgt ist. Der

Bericht enthélt eine Bewertung des Folgenden:

a)  der Entwicklung der Entgelte fur Zahlungskonten sowie flr nationale und
grenziiberschreitende Uberweisungen und Echtzeitiiberweisungen in Euro —
bzw. in Mitgliedstaaten, deren Wé&hrung nicht der Euro ist, dem Gegenwert in
der Landeswahrung — seit dem 26. Oktober 2022, einschliel3lich der
Auswirkungen von Artikel 5b Absatz 1 auf diese Entgelte; und

b)  des Anwendungsbereichs von Artikel 5d und seiner Wirksamkeit hinsichtlich

der Vermeidung einer unnétigen Behinderung von Echtzeitiiberweisungen.
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(3) Die Zahlungsdienstleister legen ihren zustandigen Behorden Meldungen in Bezug

auf Folgendes vor:

a)  die Hohe der Entgelte fur Uberweisungen, Echtzeitiiberweisungen und

Zahlungskonten;

b)  den Anteil der verweigerten Zahlungsausfiihrungen, getrennt flr nationale und
grenzuberschreitende Zahlungsvorgange, aufgrund der Anwendung von

gezielten finanziellen restriktiven MalRnahmen.

Die Zahlungsdienstleister legen diese Berichte alle zwolf Monate vor. Der erste
Bericht wird am ... [12 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] vorgelegt und enthalt Informationen tiber die Hohe der
Entgelte und tber verweigerten Zahlungsausfiihrungen im Zeitraum vom 26.

Oktober 2022 bis zum Ende des vorangegangenen Kalenderjahrs.

(4) Biszum ... [18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] und danach jahrlich tibermitteln die zustandigen Behorden
der Kommission und der EBA die Informationen, die ihnen von den
Zahlungsdienstleistern gemald Absatz 3 tibermittelt wurden, sowie die Informationen
Uber Umfang und Wert der Echtzeittiberweisungen in Euro, die von in ihrem
Mitgliedstaat niedergelassenen Zahlungsdienstleistern im Laufe des
vorangegangenen Kalenderjahres sowohl auf nationaler Ebene als auch

grenziberschreitend versandt wurden.

(5) Die EBA arbeitet Entwirfe technischer Durchfiihrungsstandards aus, in denen
einheitliche Meldebdgen sowie Anweisungen und Methoden fir die Verwendung
dieser Meldebdgen in Bezug auf die in Absatz 3 genannten Meldungen festgelegt

werden.
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Die EBA ubermittelt der Kommission die in Unterabsatz 1 des vorliegenden
Absatzes genannten Entwiirfe technischer Durchfuhrungsstandards bis zum ...

[2 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung].

Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, die in Unterabsatz 1 dieses Absatzes
genannten technischen Durchfiihrungsstandards gemé&fR Artikel 15 der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 zu erlassen.

(6) Die Kommission legt dem Européischen Parlament und dem Rat bis zum ... [36
Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] einen Bericht
uber die verbleibenden Hindernisse fir die Verfligbarkeit und Nutzung von
Echtzeituberweisungen vor. In diesem Bericht wird der Grad der Standardisierung
der fur die Nutzung von Echtzeitliberweisungen relevanten Technologien bewertet.

Gegebenenfalls kann dem Bericht ein Gesetzgebungsvorschlag beigefiigt werden.*
5. In Artikel 16 wird folgender Absatz angefugt:

»(9) Wird in einem Mitgliedstaat der Euro vor dem ... [36 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] als Wéhrung eingefiihrt, so kommen die
Zahlungsdienstleister in diesem Mitgliedstaat den Artikeln 5a, 5b und 5¢ innerhalb
eines Jahres nach dem Tag der Einfiihrung des Euro als Wéhrung dieses Mitglied-
staats nach, sowie spatestens zu den entsprechenden Terminen, die gemaR diesen
Artikeln flr Zahlungsdienstleister in den Mitgliedstaaten, deren Wahrung nicht der
Euro ist, gelten. Diese Zahlungsdienstleister sind jedoch nicht verpflichtet, den
Artikeln 5a, 5b und 5c friher als zu den entsprechenden, fur Zahlungsdienstleister in
Mitgliedstaaten, deren Wahrung der Euro ist, festgelegten Terminen

nachzukommen.*
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Artikel 2
Anderungen der Verordnung (EU) 2021/1230

Die Verordnung (EU) 2021/1230 wird wie folgt geéndert:
1. In Artikel 3 wird folgender Absatz angefigt:

»(5) Absatz 1 findet keine Anwendung, wenn ein Zahlungsdienstleister aus einem
Mitgliedstaat, dessen Wéahrung nicht der Euro ist, nach Artikel 5b Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates™ fiir
Echtzeitlberweisungen ein Entgelt erheben misste, das niedriger ware als dasjenige,
welches bei Anwendung von Absatz 1 des vorliegenden Artikels fiir die gleiche

Echtzeitliberweisung erhoben wirde.

Fur die Zwecke des Unterabsatzes 1 dieses Artikels bezeichnet der Ausdruck
,Echtzeitiiberweisung ‘ eine Echtzeitiiberweisung im Sinne von Artikel 2
Nummer 1a der Verordnung (EU) Nr. 260/2012, die auf Euro lautet und

grenziiberschreitend ist.*

Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Europdaischen Parlaments und des Rates vom
14. Marz 2012 zur Festlegung der technischen Vorschriften und der
Geschaftsanforderungen fiir Uberweisungen und Lastschriften in Euro und zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 924/2009 (ABI. L 94 vom 30.3.2012, S. 22).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:260/2012;Nr:260;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:260/2012;Nr:260;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:260/2012;Nr:260;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:924/2009;Nr:924;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:94;Day:30;Month:3;Year:2012;Page:22&comp=

2. Artikel 6 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Der Zahlungsdienstleister kann dem Zahlungsdienstnutzer tGber das gemaR Artikel 3
Absatz 1 der vorliegenden Verordnung erhobene Entgelt hinausgehende Entgelte in
Rechnung stellen, wenn der Zahlungsdienstnutzer dem Zahlungsdienstleister den
Auftrag zur Ausfiihrung einer grenziiberschreitenden Zahlung ohne Angabe der
IBAN und, sofern gemaR der Verordnung (EU) Nr. 260/2012angebracht, der
entsprechenden BIC flr das Zahlungskonto in dem anderen Mitgliedstaat erteilt.
Diese Entgelte mussen angemessen und an den anfallenden Kosten ausgerichtet sein.
Sie werden zwischen dem Zahlungsdienstleister und dem Zahlungsdienstnutzer
vereinbart. Der Zahlungsdienstleister muss dem Zahlungsdienstnutzer die Hohe der
zusatzlichen Entgelte rechtzeitig, bevor der Zahlungsdienstnutzer durch eine solche

Vereinbarung gebunden ist, mitteilen.*
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Artikel 3
Anderungen der Richtlinie (EU) 2015/2366

Die Richtlinie (EU) 2015/2366 wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 10 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,»(1) Die Mitgliedstaaten oder die zustandigen Behorden schreiben Zahlungsinstituten, die

Zahlungsdienste gemaR Anhang | Nummern 1 bis 6 der vorliegenden Richtlinie

erbringen, und E-Geld-Instituten im Sinne von Artikel 2 Nummer 1 der Richtlinie

2009/110/EG vor, alle Geldbetrage, die sie von den Zahlungsdienstnutzern oder tber

einen anderen Zahlungsdienstleister fir die Ausfiihrung von Zahlungsvorgéngen

entgegengenommen haben, wie folgt zu sichern:

a)

Geldbetrage durfen zu keinem Zeitpunkt mit den Geldbetrdgen anderer
natdrlicher oder juristischer Personen als der Zahlungsdienstnutzer, fiir die sie
gehalten werden, vermischt werden und miissen, wenn sie sich am Ende des
auf den Tag ihres Eingangs folgenden Geschaftstags noch in Handen des
Zahlungsinstituts oder E-Geld-Instituts befinden und noch nicht dem
Zahlungsempfénger tbergeben oder an einen anderen Zahlungsdienstleister
transferiert wurden, auf einem gesonderten Konto bei einem Kreditinstitut oder
einer Zentralbank nach Ermessen dieser Zentralbank hinterlegt oder in von den
zustandigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats als solche definierte sichere
liquide Aktiva mit niedrigem Risiko investiert werden; sie sind gemal dem
nationalen Recht im Interesse dieser Zahlungsdienstnutzer gegen Anspriiche
anderer Glaubiger des Zahlungsinstituts oder E-Geld-Instituts, insbesondere im

Falle einer Insolvenz zu schitzen;
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b)

Geldbetrédge missen durch eine Versicherungspolice oder eine andere ver-
gleichbare Garantie einer Versicherungsgesellschaft oder eines Kreditinstituts,
die bzw. das nicht zur selben Gruppe gehort wie das Zahlungsinstitut oder E-
Geld-Institut selbst, in Hohe eines Betrags abgesichert werden, der demjenigen
entspricht, der ohne die Versicherungspolice oder andere vergleichbare
Garantie getrennt gehalten werden musste und im Falle der Zahlungs-

unfahigkeit des Zahlungsinstituts oder E-Geld-Institut auszuzahlen ware.*

2. Artikel 35 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Absatz 1 gilt nicht fur Zahlungssysteme, die ausschlieBlich aus

Zahlungsdienstleistern einer Gruppe bestehen.*

b)  Folgender Absatz wird angefugt:

»(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ein Teilnehmer eines im Einklang mit

der Richtlinie 98/26/EG des Europaischen Parlaments und des Rates”
benannten Zahlungssystems, der es einem zugelassenen oder registrierten
Zahlungsdienstleister, der kein Teilnehmer des Systems ist, gestattet,
Uberweisungsauftrage tiber das System zu erteilen, anderen zugelassenen oder
registrierten Zahlungsdienstleistern auf Antrag dieselbe Mdéglichkeit geman
Absatz 1 dieses Artikels in objektiver, verhaltnismaRiger und

nichtdiskriminierender Weise gewahrt.

Der Teilnehmer teilt dem beantragenden Zahlungsdienstleister fiir eine etwaige

Ablehnung eine umfassende Begriindung mit.

Richtlinie 98/26/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Mai
1998 lber die Wirksamkeit von Abrechnungen in Zahlungs- sowie
Wertpapierliefer- und -abrechnungssystemen (ABI. L 166 vom 11.6.1998,

S. 45).«
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3. Folgender Artikel wird eingefiigt:

,,Artikel 35a

Bedingungen fiir die Beantragung der Teilnahme an benannten Zahlungssystemen

(1)  Zur Sicherung der Stabilitat und Integritdt von Zahlungssystemen verfiigen

Zahlungsinstitute und E-Geld-Institute, die die Teilnahme an im Einklang mit der

Richtlinie 98/26/EG benannten Systemen beantragen und an solchen Systemen

teilnehmen, Uber Folgendes:

a)

b)

eine Beschreibung der MaRnahmen, die zur Sicherung der Geldbetrége der

Zahlungsdienstnutzer ergriffen wurden,

eine Beschreibung der Regelungen zur Unternehmenssteuerung und der
internen Kontrollmechanismen des Zahlungsinstituts oder E-Geld-Instituts fiir
die Zahlungsdienste oder E-Geld-Dienste, die es zu erbringen beabsichtigt,
einschlieBlich der Verwaltungs-, Risikomanagement- und Rechnungslegungs-
verfahren, sowie eine Beschreibung der Regelungen fur die Nutzung von
Diensten der Informations- und Kommunikationstechnologie des Zahlungs-
instituts oder E-Geld-Instituts, in Bezug auf Artikel 6 und 7 der Verordnung
(EU) 2022/2554 des Europaischen Parlaments und des Rates”™ und

einen Abwicklungsplan im Falle eines Ausfalls.
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Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a dieses Absatzes gilt Folgendes:

a)  Sichert das Zahlungsinstitut oder E-Geld-Institut die Geldbetrége des
Zahlungsdienstnutzers durch Hinterlegung von Geldbetragen auf einem
gesonderten Konto bei einem Kreditinstitut oder durch Investition in von den
zustandigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats als solche definierte sichere
liquide Aktiva mit niedrigem Risiko ab, so enthélt die Beschreibung der

Sicherungsmafinahmen Folgendes:

i)  eine Beschreibung der Investitionsstrategie, damit sichergestellt ist, dass
die ausgewahlten Aktiva sicher und liquide und mit einem niedrigen

Risiko verbunden sind;

i)  die Anzahl und Funktionen der Personen, die Zugang zu dem

Sicherungskonto haben;

iii)  eine Beschreibung des Verwaltungs- und Kontenabstimmungsprozess,
mit dem sichergestellt wird, dass die Geldbetrage des
Zahlungsdienstnutzers in seinem Interesse gegen Anspriiche anderer
Glaubiger des Zahlungsinstituts oder E-Geld-Instituts abgesichert sind,

insbesondere im Falle einer Insolvenz;
iv) eine Kopie des Entwurfs des Vertrags mit dem Kreditinstitut;

v)  eine ausdruckliche Erklarung des Zahlungsinstituts oder E-Geld-Instituts,

dass Artikel 10 dieser Richtlinie eingehalten wird,;
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b)

Sichert das Zahlungsinstitut oder E-Geld-Institut die Geldbetrage der
Zahlungsdienstnutzer durch eine Versicherungspolice oder eine vergleichbare
Garantie eines Versicherungsunternehmens oder eines Kreditinstituts ab, so

enthalt die Beschreibung der Sicherungsmalinahmen Folgendes:

1)  eine Bestétigung, dass die Versicherungspolice oder vergleichbare
Garantie eines Versicherungsunternehmens oder eines Kreditinstituts von
einem Unternehmen stammt, das nicht Teil derselben Firmengruppe wie

das Zahlungsinstitut oder E-Geld-Institut ist;

i) Einzelheiten zum bestehenden Kontenabstimmungsverfahren, mit dem
sichergestellt wird, dass die Versicherungspolice oder die vergleichbare
Garantie ausreicht, um die Sicherungspflichten des Zahlungsinstituts

oder E-Geld-Instituts zu jeder Zeit zu erftllen;
iii)  Dauer und Bedingungen einer VVerl&dngerung der Absicherung;

iv) eine Kopie oder einen Entwurf des Versicherungsvertrags oder der

vergleichbaren Garantie.
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Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe b wird in der Beschreibung nach-

gewiesen, dass die Regelungen zur Unternehmenssteuerung, die internen Kontroll-

mechanismen und die Regelungen fiir die Nutzung von Diensten der Informations-

und Kommunikationstechnologie gemaR jenem Buchstaben verhéltnismaRig,

angemessen, zuverlassig und ausreichend sind. Daruber hinaus umfassen die

Regelungen zur Unternehmenssteuerung und die internen Kontrollmechanismen

Folgendes:

a)

b)

d)

eine Darstellung der vom Zahlungsinstitut oder E-Geld-Institut ermittelten
Risiken, einschliel3lich der Art der Risiken und der Verfahren, die das
Zahlungsinstitut oder E-Geld-Institut zur Bewertung und Vermeidung solcher

Risiken eingerichtet hat oder einrichten wird,

die verschiedenen Verfahren zur Durchfiihrung von regelméf3igen und
stdndigen Kontrollen, einschlieBlich Angaben zur Haufigkeit der Kontrollen

und zum hierfiir zugewiesenen Personal,

die Rechnungslegungsverfahren, anhand derer das Zahlungsinstitut oder E-

Geld-Institut seine Finanzinformationen erfassen und melden wird;

den Namen sowie einen aktuellen Lebenslauf der Person oder der Personen, die
fur die internen Kontrollfunktionen, einschliellich der regelmaRigen und
standigen Kontrolle sowie der Kontrolle der Einhaltung, verantwortlich ist

bzw. sind;

die Namen von Priifern, die keine Abschlussprufer im Sinne von Artikel 2
Nummer 2 der Richtlinie 2006/43/EG sind;
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f)

9)

h)

die Zusammensetzung des Leitungsorgans sowie gegebenenfalls anderer

Aufsichtsorgane oder -ausschusse;

eine Beschreibung dessen, wie ausgelagerte Aufgaben tberwacht und
kontrolliert werden, damit die Qualitat der internen Kontrollen des

Zahlungsinstituts oder E-Geld-Instituts nicht beeintrachtigt wird;

eine Beschreibung dessen, wie alle Agenten und Zweigniederlassungen im
Rahmen der internen Kontrollen des Zahlungsinstituts oder E-Geld-Instituts

Uberwacht und kontrolliert werden;

handelt es sich dem Zahlungsinstitut oder E-Geld-Institut Antragsteller um eine
Tochtergesellschaft eines regulierten Unternehmens in einem anderen EU-

Mitgliedstaat, eine Beschreibung der Steuerung der Unternehmensgruppe.

Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ wird der Abwicklungsplan an die

geplante Grol3e und das geplante Geschaftsmodell des Zahlungsinstituts oder E-

Geld-Instituts angepasst und enthalt eine Beschreibung der vom Zahlungsinstitut

oder E-Geld-Institut im Falle der Beendigung seiner Zahlungsdienste zu ergreifenden

Risikominderungsmalinahmen, die die Ausfiihrung noch ausstehender

Zahlungsvorgéange und die Beendigung bestehender Vertrdge gewéhrleisten wirden.
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2.  Die Mitgliedstaaten legen das Verfahren fest, nach dem die Einhaltung von Absatz 1
bewertet wird. Dieses Verfahren kann in Form einer Selbstbewertung, dem
Erfordernis einer ausdricklichen Entscheidung der zustandigen Behérde oder jedes
anderen Verfahrens erfolgen, mit dem sichergestellt werden soll, dass die

betreffenden Zahlungsinstitute und E-Geld-Institute Absatz 1 einhalten.

Verordnung (EU) 2022/2554 des Européischen Parlaments und des Rates vom

14. Dezember 2022 (iber die digitale operationale Resilienz im Finanzsektor und zur
Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1060/2009, (EU) Nr. 648/2012, (EV)

Nr. 600/2014, (EU) Nr. 909/2014 und (EU) 2016/1011 (ABI. L 333 vom 27.12.2022,
S. 1).

Artikel 4
Anderungen der Richtlinie 98/26/EG

Artikel 2 der Richtlinie 98/26/EG wird wie folgt gedndert:
1. Buchstabe b erhélt folgende Fassung:
,b) ,Institut’

- ein Kreditinstitut im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1 der Richtlinie
(EU) Nr. 575/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates”, einschlieBlich
der in Artikel 2 Absatz 5 der Richtlinie 2013/36/EU aufgeflhrten

Einrichtungen,
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:98/26/EG;Year:98;Nr:26&comp=
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— eine Wertpapierfirma im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1 der
Richtlinie 2014/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates”™, mit
Ausnahme der in Artikel 2 Absatz 1 derselben Richtlinie bezeichneten

Institute,

- eine Offentlich-rechtliche Kdrperschaft oder ein mit einer 6ffentlichen Garantie
ausgestattetes Unternehmen oder

- ein Unternehmen mit Hauptverwaltung auBerhalb der Union, dessen Tatigkeit
der eines Kreditinstituts oder einer Wertpapierfirma der Union im Sinne des

ersten und zweiten Gedankenstrichs entspricht,

das Teilnehmer eines Systems ist und fiir die Erflillung der finanziellen
Verpflichtungen aufgrund von Zahlungs- bzw. Ubertragungsauftragen innerhalb

dieses Systems haftet,

— ein Zahlungsinstitut im Sinne des Artikels 4 Nummer 4 der Richtlinie (EU)
2015/2366 des Europaischen Parlaments und des Rates™, ausgenommen einer
natdrlichen oder juristischen Person, fur die eine Ausnahme gemal Artikel 32

oder Artikel 33 der genannten Richtlinie gilt; oder

- ein E-Geld-Institut im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Richtlinie
2009/110/EG des Europdischen Parlaments und des Rates™ ", ausgenommen
juristische Personen, fir die eine Ausnahmemaoglichkeit gemal Artikel 9 der

genannten Richtlinie gilt,
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202015/2366;Year2:2015;Nr2:2366&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202015/2366;Year2:2015;Nr2:2366&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/110/EG;Year:2009;Nr:110&comp=

das an einem System beteiligt ist, dessen Geschaft darin besteht, Zahlungs- bzw.
Ubertragungsauftrage im Sinne von Buchstabe i erster Gedankenstrich auszufiihren,
und das fiir die Erfullung der finanziellen Verpflichtungen aufgrund dieser Zahlungs-

bzw. Ubertragungsauftrage innerhalb dieses Systems haftet.

Unterliegt ein System der Aufsicht nach einzelstaatlichem Recht und flhrt es nur
Zahlungs- bzw. Ubertragungsauftrage im Sinne von Buchstabe i zweiter Gedanken-
strich sowie die zugehdrigen Zahlungen aus, kann ein Mitgliedstaat bestimmen, dass
Unternehmen, die Teilnehmer dieses Systems sind und fur die Erfullung der
finanziellen Verpflichtungen aufgrund von Zahlungs- bzw. Ubertragungsauftriagen
innerhalb des Systems haften, als Institute angesehen werden kénnen, wenn dem
System mindestens drei Teilnehmer angehdren, die unter eine der in Unterabsatz 1
des vorliegenden Buchstabens genannten Kategorien fallen, und diese Entscheidung

unter dem Aspekt des Systemrisikos als gerechtfertigt erachtet wird,;

Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Européaischen Parlaments und des Rates
vom 26. Juni 2013 tiber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und
Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012

(ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1).

Richtlinie 2014/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom

15. Mai 2014 iiber Mérkte fiir Finanzinstrumente sowie zur Anderung der
Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 349).
Richtlinie (EU) 2015/2366 des Européaischen Parlaments und des Rates vom
25. November 2015 iber Zahlungsdienste im Binnenmarkt, zur Anderung der
Richtlinien 2002/65/EG, 2009/110/EG und 2013/36/EU und der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABI.

L 337 vom 23.12.2015, S. 35)

Richtlinie 2009/110/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. September 2009 Uber die Aufnahme, Austibung und Beaufsichtigung der
Tatigkeit von E-Geld-Instituten, zur Anderung der Richtlinien 2005/60/EG und
2006/48/EG sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2000/46/EG (ABI. L 267 vom
10.10.2009, S. 7).«
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:176;Day:27;Month:6;Year:2013;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2014/65/EU;Year:2014;Nr:65&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2014/65;Nr:2014;Year:65&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2002/92/EG;Year:2002;Nr:92&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2002/92;Nr:2002;Year:92&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2011/61/EU;Year:2011;Nr:61&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2011/61;Nr:2011;Year:61&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(ABl.%20L%20173%20vom%2012.6.2014,%20S.%20349).%20***%20Richtlinie%20(EU)%202015/2366;Year2:2015;Nr2:2366&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(ABl.%20L%20173%20vom%2012.6.2014,%20S.%20349).%20***%20Richtlinie%20(EU)%202015/2366;Year2:2015;Nr2:2366&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(ABl.%20L%20173%20vom%2012.6.2014,%20S.%20349).%20***%20Richtlinie%20(EU)%202015/2366;Year2:2015;Nr2:2366&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:173;Day:12;Month:6;Year:2014;Page:349&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/2366;Year2:2015;Nr2:2366&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2002/65/EG;Year:2002;Nr:65&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2002/65;Nr:2002;Year:65&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/110/EG;Year:2009;Nr:110&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/110;Year2:2009;Nr2:110&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/36/EU;Year:2013;Nr:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2013/36;Year2:2013;Nr2:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2007/64/EG;Year:2007;Nr:64&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:337;Day:23;Month:12;Year:2015;Page:35&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:337;Day:23;Month:12;Year:2015;Page:35&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/110/EG;Year:2009;Nr:110&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2005/60/EG;Year:2005;Nr:60&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/48/EG;Year:2006;Nr:48&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/46/EG;Year:2000;Nr:46&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:267;Day:10;Month:10;Year:2009;Page:7&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=173222&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:267;Day:10;Month:10;Year:2009;Page:7&comp=

2.

Buchstabe f erhélt folgende Fassung:

7’f)

,» Teilnehmer* ein Institut, eine zentrale Gegenpartei, eine Verrechnungsstelle, eine
Clearingstelle, einen Systembetreiber oder ein Clearingmitglied einer zentralen
Gegenpartei mit Zulassung gemal Artikel 17 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012.

Je nach den Regeln des Systems kann ein und derselbe Teilnehmer als zentrale
Gegenpartel, als Verrechnungsstelle oder als Clearingstelle auftreten oder alle diese

Funktionen ganz oder teilweise ausiben.

Ein Mitgliedstaat kann bestimmen, dass ein indirekter Teilnehmer fir die Zwecke
dieser Richtlinie als Teilnehmer gilt, wenn dies unter dem Gesichtspunkt des
Systemrisikos gerechtfertigt ist und sofern die Verantwortlichkeit desjenigen Teil-
nehmers, tiber den der indirekte Teilnehmer Zahlungs- bzw. Ubertragungsauftrage in

das System einbringt, hierdurch nicht eingeschriankt wird;*

Artikel 5

Umsetzung der Anderungen der Richtlinien (EU) 2015/2366 und 98/26/EG

Die Mitgliedstaaten erlassen, veroffentlichen und wenden spatestens zum ... [12 Monate nach dem

Tag des Inkrafttretens der vorliegenden Anderungsverordnung] die Rechts- und Verwaltungs-

vorschriften an, die flr die Umsetzung der Artikel 3 und 4 erforderlich sind. Sie teilen der

Kommission unverzuglich den Wortlaut dieser VVorschriften mit.

Bei Erlass dieser VVorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den VVorschriften selbst oder durch

einen Hinweis bei der amtlichen Veroffentlichung auf die vorliegende Verordnung Bezug. Die

Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme und die Formulierung dieser Erklarung.
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Artikel 6
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Préasident/Die Prasidentin
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